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Poprawka 270
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 17 —ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
) nazwe, adres i kontakt ) nazwe, adres, numer telefonu lub
elektroniczny dostawcy;”; kontakt elektroniczny dostawcy;”;
Or. en
Uzasadnienie

Poprawka zapewnia spojnosc¢ ze zmienionym rozporzqdzeniem w sprawie detergentow i
srodkow powierzchniowo czynnych przez zachowanie elastycznosci w zakresie mozliwosci
kontaktu z dostawcami. Umozliwienie podawania numeru telefonu na etykietach i utrzymanie
dobrowolnosci kontaktow cyfrowych pozwala unikng¢ nieproporcjonalnych obcigzen,
zwlaszcza dla MSP, a jednoczesnie zapewnia konsumentom i wlasciwym organom skuteczng
komunikacje zgodnie z rozporzqdzeniem (WE) nr 1272/2008.

Poprawka 271
Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam
Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 17 —ustep 1 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
) nazwg¢, adres i kontakt ) nazwe, adres, numer telefonu lub
elektroniczny dostawcy;”; kontakt elektroniczny dostawcy;”;
Or. en
Uzasadnienie

Dzieki umozliwieniu dostawcom umieszczania numeru telefonu na etykietach produktow i
utrzymaniu dobrowolnosci podawania danych do kontaktu cyfrowego unika si¢ naktadania
niepotrzebnych lub nieproporcjonalnych obowigzkow, w szczegolnosci na mniejszych
operatorow. Jednoczesnie zachowane sq skuteczne i niezawodne kanatly komunikacji dla
konsumentow i organow egzekwowania prawa, by zapewni¢ osiggnigcie celow regulacyjnych
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bez podwazania dostepnosci lub tworzenia mozliwych do unikniecia obcigzen
administracyjnych na mocy rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008.

Poprawka 272

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 25 — ustep 6 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

»Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
nazwe, adres 1 kontakt elektroniczny
dostawcy danej mieszaniny.”;

Poprawka 273

Poprawka

»Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
nazwe, adres 1 kontakt elektroniczny
dostawcy lub dostawcéw danej mieszaniny
lub numer telefonu, chyba Ze jest on
bezposrednio dostgpny za posrednictwem
kontaktu elektronicznego. Dodania lub
zmiany kontaktu elektronicznego moina
dokonaé bez zbednej zwloki lub zgodnie 7
regularnymi cyklami aktualizacji etykiety
przez dostawce.”;

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 25 — ustep 6 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

»Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
nazwge, adres i kontakt elektroniczny
dostawcy danej mieszaniny.”;

PE784.369v02-00

Poprawka

,Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
nazwe, adres, kontakt elektroniczny
dostawcow danej mieszaniny lub numer
telefonu, chyba Ze jest on bezposrednio
dostepny za posrednictwem kontaktu
elektronicznego.”;
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Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zapewnia spojnos¢ ze zmienionym rozporzgdzeniem w sprawie detergentow i
srodkow powierzchniowo czynnych przez zachowanie elastycznosci w zakresie danych do
kontaktu z dostawcami. Umozliwia umieszczenie na etykietach numeru telefonu przy
Jjednoczesnym zachowaniu mozliwosci podania danych do kontaktu cyfrowego, co pozwala
unikngé nieproporcjonalnych obowigzkéw, zwlaszcza dla MSP. Jednoczesnie zapewnia
konsumentom i organom zachowanie skutecznych kanatow komunikacji, wspierajgc
przejrzystosc i egzekwowanie przepisow rozporzqdzenia (WE) nr 1272/2008 bez zbednych

obcigzen administracyjnych.

Poprawka 274
Aurelijus Veryga

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 25 — ustep 6 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

»Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
nazwe, adres i kontakt elektroniczny
dostawcy danej mieszaniny.”;

Poprawka 275
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 25 — ustep 6 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

,Etykieta zawiera réwniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz

AM\1338032PL.docx

Poprawka

»Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktérym mowa w art. 18, oraz
nazwg¢, adres, kontakt elektroniczny
dostawcow danej mieszaniny lub numer
telefonu, chyba Ze jest on bezposrednio
dostepny za posrednictwem kontaktu
elektronicznego.”,;

Or. en

Poprawka

,Etykieta zawiera roéwniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
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nazwge, adres i kontakt elektroniczny nazwe, adres, kontakt elektroniczny

dostawcy danej mieszaniny.”; dostawcow danej mieszaniny lub numer
telefonu, chyba Ze jest on bezposrednio
dostepny za posrednictwem kontaktu
elektronicznego.”,

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka zapewnia spojnosc¢ ze zmienionym rozporzqdzeniem w sprawie detergentow i
srodkow powierzchniowo czynnych przez zachowanie elastycznosci w zakresie mozliwosci
kontaktu z dostawcami. Umozliwienie podawania numeru telefonu na etykietach i utrzymanie
dobrowolnosci kontaktow cyfrowych pozwala unikngc¢ nieproporcjonalnych obcigzen,
zwlaszcza dla MSP, a jednoczesnie zapewnia konsumentom i wlasciwym organom skuteczng
komunikacje zgodnie z rozporzqdzeniem (WE) nr 1272/2008.

Poprawka 276

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 25 — ustep 6 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
»~Etykieta zawiera réwniez identyfikator ,Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
nazwe, adres 1 kontakt elektroniczny nazwe, adres, numer telefonu i kontakt
dostawcy danej mieszaniny.”; elektroniczny dostawcy danej
mieszaniny.”;

Or. en

Poprawka 277
Silvia Sardone, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout,
Mathilde Androuét, Valérie Deloge

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 25 — ustep 6 — akapit 3
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Tekst proponowany przez Komisje

»Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
nazwe, adres 1 kontakt elektroniczny
dostawcy danej mieszaniny.”;

Poprawka 278
Klara Dostalova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 25 — ustep 6 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

»Etykieta zawiera rowniez identyfikator
produktu, o ktorym mowa w art. 18, oraz
nazwg, adres 1 kontakt elektroniczny lub
numer telefonu dostawcow danej
mieszaniny.”;

Or. en

Poprawka

Na etykiecie fizycznej oraz w
informacjach uzupetniajgcych na
etykiecie naleiy podaé wylqgcznie
nastepujgce informacje, w szczegolnosci
ze wzgledu na zdrowie i bezpieczenstwo
publiczne: a) instrukcje uZytkowania; b)
zalecane dawki i informacje
dotyczqce dawkowania; ¢)  warunki
przechowywania; d) ostrzeienia
dotyczqgce bezpieczenstwa i zwroty
wskazujqce srodki ostroinosci; e)
srodki pierwszej pomocy; f) wszelkie
inne informacje istotne dla zapewnienia
bezpiecznego i wlasciwego stosowania
produktu.

Or. en

Uzasadnienie

Informacje wymienione w lit. a)—c) wchodzq w zakres informacji uzupetniajgcych na
etykiecie, o ktorych mowa w art. 25 rozporzqdzenia (WE) nr 1272/2008, i majq zasadnicze
znaczenie dla bezpiecznego uzytkowania, a tym samym wymagajq fizycznej dostepnosci.
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Poprawka 279
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

22 Elementy etykiety okreslone w art.

17 ust. 1 mozna ograniczy¢ zgodnie z
zasadami okreslonymi w sekcji 1.5.2
zalacznika 1.”;

Poprawka 280

Poprawka

2. Jezeli opakowanie substancji lub
mieszaniny ma taki ksztalt lub forme, lub
jest tak male, Ze niemoZliwe jest spelnienie
wymagan art. 31 dotyczgcych etykiety

w jezykach panstwa czlonkowskiego,

w ktorym ta substancja lub mieszanina
wprowadzana jest do obrotu, elementy
etykiety okreslone w art. 17 ust. 1 mozna
ograniczy¢ zgodnie z zasadami
okreslonymi w sekcji 1.5.2 zatgcznika 1.”;

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Elementy etykiety okreslone w art.

17 ust. 1 mozna ograniczy¢ zgodnie z
zasadami okreslonymi w sekcji 1.5.2
zalacznika 1.”;

PE784.369v02-00

Poprawka

2. Jezeli opakowanie substancji lub
mieszaniny ma taki ksztalt lub forme, lub
jest tak male, Ze niemoZliwe jest spelnienie
wymagan art. 31 dotyczgcych etykiety

w jezykach panstwa czlonkowskiego,

w ktorym ta substancja lub mieszanina
wprowadzana jest do obrotu, informacje
na etykiecie mozna ograniczy¢ zgodnie z
zasadami okreslonymi w sekcji 1.5.2
zalacznika 1.”;

Or. en

AM\1338032PL.docx



Poprawka 281

Silvia Sardone, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout,

Mathilde Androuét, Valérie Deloge

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

22 Elementy etykiety okreslone w art.

17 ust. 1 mozna ograniczy¢ zgodnie z
zasadami okreslonymi w sekcji 1.5.2
zalacznika 1.”;

Poprawka 282
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Elementy etykiety okreslone w art.

17 ust. 1 mozna ograniczy¢ zgodnie z
zasadami okreslonymi w sekceji 1.5.2
zalacznika 1.”;

Poprawka 283
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

AM\1338032PL.docx

Poprawka

2 Elementy etykiety okreslone w art.
17 ust. 1 mozna ograniczy¢ zgodnie z
zasadami okreslonymi w sekcji 1.5.2
zalacznika I.

W przypadku opakowan
nieprzekraczajgcych 100 ml elementy
etykiety okreslone w art. 17 ust. 1 mozna
ograniczy¢ zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w sekcji 1.5.2.4 zalgcznika
L ”’.

Or. en

Poprawka

2. Elementy etykiety okreslone w art.
17 ust. 1 mozna ograniczy¢ zgodnie z
zasadami okre§lonymi w sekcji 1.5.2.4
zalacznika [.”;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Na zasadzie odstepstwa od art. 17
ust. 1iart. 25 ust. 6 etykiety pojemnikow
technicznych stanowigcych integralng
czes¢ uktadu urzgdzenia mogq obejmowac
zostaé ograniczone elementy etykiety
zgodnie 7 zasadami okreslonymi w sekcji
1.5.2.5a zalgcznika 1.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka wprowadza przepis szczegolny dotyczgcy opakowan o pojemnosci do 75 ml,
zezwalajgcy na ograniczenie elementow etykiety zgodnie z sekcjg 1.5.2.4 zalgcznika I w celu
zapewnienia proporcjonalnosci w przypadku matych opakowan. Nowy ust. 2a rozszerza to
odstepstwo na pojemniki techniczne zintegrowane z urzqdzeniem, takie jak wktady do
drukarek atramentowych o pojemnosci do 150 ml, w przypadku ktorych na opakowaniu
zewnetrznym znajdujq sie petne informacje wymagane na podstawie rozporzqdzenia CLP. Ze
wzgledu na ograniczenia konstrukcyjne etykiety tradycyjne lub rozktadane nie mogg by¢
umieszczane na wkltadach bez utrudniania ich wktadania lub dziatania.

Poprawka 284
Nikola Minchev, Jeannette Baljeu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2a. W przypadku opakowan, ktorych
zawartos¢ nie przekracza 10 ml, elementy
etykiety okreslone w art. 17 ust. 1 mozna

ograniczy¢ zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w sekcji 1.5.2.4 zalgcznika I.

Or. en
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Poprawka 285

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 286
Aurelijus Veryga

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 287
Nikola Minchev, Jeannette Baljeu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4

AM\1338032PL.docx

Poprawka

2a. W przypadku opakowan o
pojemnosci do 10 ml wlgcznie elementy
etykiety okreslone w art. 17 ust. 1 mozna
ograniczy¢ zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w sekcji 1.5.2.4 zalgcznika I.;

Or. en

Poprawka

2a. W przypadku opakowan o
pojemnosci do 75 ml wlgcznie elementy
etykiety okreslone w art. 17 ust. 1 mozna
ograniczy¢ zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w sekcji 1.5.2.4 zalgcznika I.

Or. en
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Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 29 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b. Na zasadzie odstepstwa od art. 17
ust. 1iart. 25 ust. 6 w przypadku
etykietowania pojemnikow technicznych,
ktore stanowiq integralng czes¢ ukladu
urzqdzenia, a takie w przypadku gdy
dostepna powierzchnia etykiety jest
ograniczona przez wzgledy techniczne,
elementy etykiety mogq zostaé
ograniczone zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w sekcji 1.5.2.5a zalgcznika
L

Or. en

Poprawka 288

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon,
Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 30 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5)art. 30 ust. 1 otrzymuje brzmienie: skresla sig

wl. W przypadku zmiany dotyczqcej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetniajqcych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki od dnia, w ktorym
dostawca ten uzyskatl wyniki nowej oceny,
o ktorej mowa w art. 15 ust. 4, bgd? od
dnia, w ktérym powiadomiono go o tych
wynikach.”;
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Uzasadnienie

Ustanowienie maksymalnie 6-miesiecznego okresu na aktualizacje etykiet po zmianie
klasyfikacji ma kluczowe znaczenie dla ochrony konsumentow i nie moze by¢ przedtuzane bez
stwarzania znacznego zagrozenia dla bezpieczenstwa. Kiedy substancja lub mieszanina
otrzymuje nowq klasyfikacje ze wzgledu na zagrozenia lub bardziej surowg oceng, oznacza to,
ze odkryto lub potwierdzono nowe zagrozenia dla zdrowia ludzkiego, bezpieczenstwa lub
srodowiska. Kazdy dzien, w ktorym konsumenci, pracownicy i uzytkownicy koncowi wchodzg
w interakcje z nieprawidtowo oznakowanymi produktami, stanowi potencjalne narazenie na
zagrozenia, o ktorych nie poinformowano odpowiednio.

Poprawka 289
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 30 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5)art. 30 ust. 1 otrzymuje brzmienie: skresla sig

wl. W przypadku zmiany dotyczqcej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetniajqcych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki od dnia, w ktorym
dostawca ten uzyskatl wyniki nowej oceny,
o ktorej mowa w art. 15 ust. 4, bgd? od
dnia, w ktorym powiadomiono go o tych
wynikach.”;

Or. en
Poprawka 290
Majdouline Sbai
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 1 — akapit 1 — punkt S
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 30 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

»l. W przypadku zmiany dotyczqcej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktdra to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktdra
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetniajacych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacj¢ etykiety
bez zbednej zwloki od dnia, w ktorym
dostawca ten uzyskatl wyniki nowej oceny,
o ktorej mowa w art. 15 ust. 4, bgd? od
dnia, w ktorym powiadomiono go o tych
wynikach.”;

Poprawka

»l. Najpozniej do 15 stycznia kazdego
roku Agencja sporzqdza i publikuje wykaz
zmian dotyczqcych samoklasyfikacji lub
oznakowania substancji lub mieszaniny,
ktore to zmiany skutkujg dodaniem nowej
klasy zagrozenia lub bardziej surowe;j
klasyfikacji lub ktére wymagajq podania
na etykiecie nowych informacji
uzupetiajacych zgodnie z art. 25.
Dostawcy takiej substancji lub mieszaniny
zapewniajg aktualizacje etykiety
najpozniej do 15 lipca kolejnego roku.
Dostawcy powinni mie¢ mozliwosé
dobrowolnego stosowania nowej lub
zaktualizowanej samoklasyfikacji oraz
odpowiedniego dostosowania
etykietowania przed uplywem powyziszego
terminu, aby zapewnicé wysoki poziom
ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska
oraz zapewnié dostawcom wystarczajgcq

rroes,

elastycznosé.”;

Or. en

Uzasadnienie

The current system of updating labels in case of new hazard classes or more severe
classifications based on self-classification follows an archaic linear chain of communication
from one supplier to another. That is not appropriate in 2 1st century. This is particularly
problematic as supply chains can easily involve three or more actors. The delays created by
such communication from one to another defeat the purpose of timely communication of the
new or more severe classifications and do not serve anyone. This is made worse by the EC
proposal to delete the clear maximum time per supplier for the update. Requiring updates
"without undue delay" creates major problems for enforcement (the meaning is unclear and is
likely to be applied differently in different Member States), leading to an unlevel playing field.
Instead, a system should be created in analogy to what is applicable in case of harmonised
classifications. Every year, the EC adopts the new harmonised classifications based on the
RAC opinions of the penultimate year. The new classifications are then applicable 18 months
after their entry into force for all suppliers. A similar approach should be established for
relevant changes in self-classification. Instead of each individual self-classification triggering
a supplier after supplier update requirement, all relevant changes in self-classification in one
calendar year should be grouped by the ECHA into one document at the beginning of the next
calendar year. All suppliers should then have 18 months to update their label. Annual
PE784.369v02-00
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grouping of such updates with a clear periodicity for all suppliers would truly simplify issues,
instead of unclear periods that can be triggered at any moment and that are virtually
impossible to enforce in light of the complexities of supply chains. And it would leave ample

time for suppliers for the update.

Poprawka 291
Aurelijus Veryga

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 30 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

»l. W przypadku zmiany dotyczacej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetiajacych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki od dnia, w ktérym
dostawca ten uzyskat wyniki nowej oceny,
o ktérej mowa w art. 15 ust. 4, badz od
dnia, w ktorym powiadomiono go o tych
wynikach.”;

Poprawka 292
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 30 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1338032PL.docx
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Poprawka

»l. W przypadku zmiany dotyczacej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetiajacych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki, a w kaZdym razie nie
pozniej niz po 24 miesigcach na kazdy
podmiot w tanicuchu dostaw, w okresach
ustalonych jeden po drugim, od dnia,

w ktorym dostawca ten uzyskat wyniki
nowej oceny, o ktoérej mowa w art. 15

ust. 4, badZ od dnia, w ktorym
powiadomiono go o tych wynikach.”;

Or. en

Poprawka
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»l. W przypadku zmiany dotyczacej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetiajacych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki od dnia, w ktorym
dostawca ten uzyskat wyniki nowej oceny,
o ktorej mowa w art. 15 ust. 4, badz od
dnia, w ktorym powiadomiono go o tych
wynikach.”;

»l. W przypadku zmiany dotyczacej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetiajacych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki, a w kaZdym razie nie
pozniej niz po 18 miesigcach na kazdy
podmiot w tanicuchu dostaw, w okresach
ustalonych jeden po drugim, od dnia,

w ktorym dostawca ten uzyskat wyniki
nowej oceny, o ktoérej mowa w art. 15

ust. 4, badZ od dnia, w ktorym
powiadomiono go o tych wynikach.”;

Or. en

Uzasadnienie

W przypadku zmian w klasyfikacji potrzeba czasu, aby zapewni¢ zgodne z przepisami etykiety.
Samo przeprojektowanie szaty graficznej etykiety moze zajgc¢ do 12 miesiecy, a do tego
dochodzi czas potrzebny na wygenerowanie danych lub zmiane informacji o sktadzie.
Umozliwienie dostosowania aktualizacji do istniejgcych cykli produkcyjnych i zapewnienie
wyraznego 18-miesiecznego okresu aktualizacji, z etapowym zastosowaniem w catym
tancuchu dostaw, lepiej odzwierciedlatoby realia operacyjne i pozwolitoby unikngc

niepotrzebnych zaktocen.

Poprawka 293

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 30 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

»l. W przypadku zmiany dotyczacej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktéra to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych

PE784.369v02-00
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Poprawka

»l. W przypadku zmiany dotyczacej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
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informacji uzupetiajgcych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki od dnia, w ktorym
dostawca ten uzyskat wyniki nowej oceny,
o ktorej mowa w art. 15 ust. 4, badz od
dnia, w ktorym powiadomiono go o tych
wynikach.”;

Poprawka 294

informacji uzupetiajacych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki, a w kaZdym razie nie
pozniej niz po 24 miesigcach na kazdy
podmiot w tancuchu dostaw, w okresach
ustalonych jeden po drugim, od dnia,

w ktorym dostawca ten uzyskat wyniki
nowej oceny, o ktérej mowa w art. 15

ust. 4, badZ od dnia, w ktorym
powiadomiono go o tych wynikach.”;

Or. en

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 30 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

»l. W przypadku zmiany dotyczacej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetiajacych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki od dnia, w ktérym
dostawca ten uzyskal wyniki nowej oceny,
o ktorej mowa w art. 15 ust. 4, badz od
dnia, w ktorym powiadomiono go o tych
wynikach.”;

Poprawka 295

Poprawka

»l. W przypadku zmiany dotyczacej
klasyfikacji lub oznakowania substancji
lub mieszaniny, ktora to zmiana skutkuje
dodaniem nowej klasy zagrozenia lub
bardziej surowej klasyfikacji lub ktora
wymaga podania na etykiecie nowych
informacji uzupetiajacych zgodnie

z art. 25, dostawca tej substancji lub
mieszaniny zapewnia aktualizacje etykiety
bez zbednej zwloki, a w kaZdym razie nie
pozniej niz 9 miesiecy od dnia, w ktérym
dostawca ten uzyskal wyniki nowej oceny,
o ktorej mowa w art. 15 ust. 4, badz od
dnia, w ktorym powiadomiono go o tych
wynikach.”;

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon,
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Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 31 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

6)art. 31 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Elementy etykiety, o ktérych mowa
w art. 17 ust. 1, nanosi si¢ w sposob
wyrazny i nieusuwalny. Wyraznie
odrozniajq si¢ od tla, a ich wielkos¢

i odstepy miedzy znakami umozliwiajg
tatwe odczytanie tych elementow.”;

Poprawka

skresla sig

Or. en

Uzasadnienie

Utrzymanie obowigzkowych wymogow dotyczgcych charakterystyki etykiet, w tym koloru tla,
odstepow migdzy wierszami, stosowania pojedynczej czcionki i odstepow miedzy literami, ma
zasadnicze znaczenie dla zapewnienia jednolitosci, czytelnosci i skutecznego informowania o
zagrozeniach w odniesieniu do wszystkich produktow chemicznych. Standardowe wymogi
dotyczgce formatowania gwarantujgq, ze informacje dotyczqce bezpieczenstwa pozostang
czytelne niezaleznie od preferencji projektowych producenta.

Poprawka 296
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 31 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

6)art. 31 ust. 3 otrzgymuje brzmienie:

»3. Elementy etykiety, o ktorych mowa
w art. 17 ust. 1, nanosi si¢ w sposob
wyrazny i nieusuwalny. Wyraznie
odrozniajq sie od tla, a ich wielkos¢

i odstepy miedzy znakami umozliwiajg
tatwe odczytanie tych elementow.”;

PE784.369v02-00
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skresla sie
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Poprawka 297
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 31 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6)art. 31 ust. 3 otrzgymuje brzmienie: skresla sie

»3.Elementy etykiety, o ktorych mowa
w art. 17 ust. 1, nanosi si¢ w sposob
wyrazny i nieusuwalny. Wyraznie
odrozniajq sie od tla, a ich wielkos¢

i odstepy miedzy znakami umozliwiajg
tatwe odczytanie tych elementow.”;

Or. en
Uzasadnienie

Jedynym celem zmiany tego ustepu przez Komisje jest usuniecie wymogow dotyczgcych
etykietowania okreslonych w sekcji 1.2.1.5 zalgcznika I, co nie jest wlasciwe. Zalgcznik
nalezy zachowac — nie tylko w celu okreslenia ogolnych kryteriow czytelnosci, jak to rowniez
uczynit sprawozdawca i Rada — ale takze w celu zapewnienia jasnych wymogow dotyczgcych
odstepow migdzy wierszami (ogolnie) i minimalnego rozmiaru czcionki w komunikacji z
klientami. W zwigzku z tym proponowane przez Komisje usuniecie sekcji 1.2.1.5 zalgcznika 1
przez zastgpienie niniejszego ustgpu nalezy wykreslic.

Poprawka 298
Nikola Minchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 31 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
23 Elementy etykiety, o ktorych mowa 3. Elementy etykiety, o ktorych mowa
w art. 17 ust. 1, nanosi si¢ w sposob w art. 17 ust. 1, nanosi si¢ w sposob
wyrazny 1 nieusuwalny. Wyraznie wyrazny 1 nieusuwalny. Wyraznie
AM\1338032PL.docx 19/116 PE784.369v02-00
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odrdzniajg si¢ od tla, a ich wielkos¢ odrdzniajg si¢ od tla, a ich wielkos¢

1 odstepy migdzy znakami umozliwiaja 1 odstepy migdzy znakami umozliwiaja

fatwe odczytanie tych elementow.”; tatwe odczytanie tych elementow w
punkcie zakupu i podczas uiytkowania.
Sq formatowane zgodnie 7 sekcjq 1.2.1.5

zalgcznika 1.7
Or. en
Poprawka 299
Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 31 — ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Elementy etykiety, o ktérych mowa 3. Elementy etykiety, o ktérych mowa
w art. 17 ust. 1, nanosi si¢ w sposob w art. 17 ust. 1, nanosi si¢ w sposob
wyrazny i nieusuwalny. Wyraznie wyrazny i nieusuwalny. WyrazZnie
odrdzniajg si¢ od tla, a ich wielkos¢ odrdzniajg si¢ od tla, a ich wielkos¢
1 odstepy migdzy znakami umozliwiaja 1 odstepy migdzy znakami umozliwiaja
fatwe odczytanie tych elementow.”; tatwe odczytanie tych elementow. S¢
Sformatowane zgodnie 7 sekcjg 1.2.1
zalgcznika 1.7,
Or. en

Poprawka 300
Silvia Sardone, Ondfej Knotek, Jana Nagyova, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout,
Mathilde Androuét, Valérie Deloge

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 36 — ustep 1

Tekst obowigzujgcy Poprawka

6a) w art. 36 ust. 1 uchyla sie lit. e)—j);
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Uzasadnienie

W artykule tym nie nalezy wymienia¢ klas zagrozenia, ktore sq dopiero omawiane na
poziomie Globalnie Zharmonizowanego Systemu Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliow.
Uwzglednienie ich na poziomie UE w celu ustalenia priorytetow przed ich przyjeciem na
poziomie ONZ w celu zapewnienia globalnej harmonizacji jest przedwczesne.

Poprawka 301
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 37 — ustep 4

Tekst obowigzujgcy

4. Komitet do spraw oceny ryzyka,
bedacy komitetem Agencji na mocy art. 76
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)

nr 1907/2006, przyjmuje opini¢ na temat
wszelkich wnioskow ztozonych zgodnie

z ust. 1 lub 2 w terminie 18 miesiecy od
daty otrzymania wniosku, umozliwiajac
zainteresowanym stronom przedstawienie
uwag. Agencja przekazuje Komisji t¢
opini¢ wraz z wszelkimi uwagami.

AM\1338032PL.docx

Poprawka

6a) art. 37 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»a. Komitet do spraw oceny
ryzyka, bedacy komitetem Agencji na
mocy art. 76 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006, przyjmuje opini¢ na
temat wszelkich wnioskow ztozonych
zgodnie z ust. 1 lub 2 w terminie 18
miesi¢cy od daty otrzymania wniosku,
umozliwiajac zainteresowanym stronom
przedstawienie uwag. Opinia ta
uwzglednia wniosek przedtoiony zgodnie
ust. 1 lub 2, poglgdy zainteresowanych
stron oraz odpowiednie informacje
naukowe przekazane Agencji do czasu
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przyjecia opinii RAC. Agencja przekazuje
te opini¢ wraz z wszelkimi uwagami
Komisji, ktora na podstawie otrzymanych
informacji podejmuje decyzje i uzasadnia,
czy wpis do zalgcznika VI do
rozporzgdzenia w sprawie klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i
mieszanin jest wlasciwy lub wymaga
modyfikacji zgodnie 7 art. 37 ust. 5.”;

Or. en

Uzasadnienie

Wszelkie nowe dane naukowe pojawiajqce sie w trakcie procesu zharmonizowanej
klasyfikacji, w tym po konsultacjach publicznych ECHA, powinny zostac ocenione przez RAC
przed wigczeniem klasyfikacji do zatgcznika VI do rozporzgdzenia CLP.

Poprawka 302
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 b (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 37 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli Komisja stwierdzi, ze
wlasciwa jest harmonizacja klasyfikacji

1 oznakowania danej substancji, przyjmuje
bez zbednej zwtoki 1 najlepiej przed
koncem roku kalendarzowego
nastepujacego po publikacji opinii
Komitetu ds. Oceny Ryzyka akty
delegowane zgodnie z art. 53a w celu
zmiany zalacznika VI przez wiaczenie
substancji wraz z odpowiednimi
elementami klasyfikacji 1 etykiety oraz,

w stosownych przypadkach, specyficznymi
stezeniami granicznymi,
wspotczynnikami M lub oszacowang
toksyczno$cig ostra do tabeli 3 w czesci 3
zatacznika VI.
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Poprawka

6b)  art. 37 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

. Jezeli Komisja stwierdzi, ze
wlasciwa jest harmonizacja klasyfikacji

1 oznakowania danej substancji, moze
przyjgé bez zbednej zwloki 1 najlepiej
przed koncem roku kalendarzowego
nastepujacego po publikacji opinii
Komitetu ds. Oceny Ryzyka akty
delegowane zgodnie z art. 53a w celu
zmiany zalacznika VI przez wiaczenie
substancji wraz z odpowiednimi
elementami klasyfikacji 1 etykiety oraz,
w stosownych przypadkach, specyficznymi
stezeniami granicznymi,
wspotczynnikami M lub oszacowang
toksycznos$cig ostra do tabeli 3 w czgdci 3
zatacznika VI. W przypadku gdy Komisja
podejmie decyzje o nieprzyjeciu aktu
delegowanego lub w przypadku gdy akt
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delegowany nie uwzglednia opinii lub
okreslonych czesci opinii Komitetu ds.
Oceny Ryzyka w odniesieniu do
okreslonej substancji, klasyfikacji lub
okreslonych steien granicznych,
wspolczynnikow M lub wartosci
granicznych toksycznosci ostrej, lub
zmienia wpis poprzez dodanie
szczegolowych uwag, Komisja przedstawia
szczegolowe wyjasnienie powodow
roznic.”;

W przypadku gdy w odniesieniu do

harmonizacji klasyfikacji i oznakowania

substancji jest to uzasadnione szczegdlnie

pilng potrzebq, do aktow delegowanych

przyjmowanych na podstawie niniejszego

ustgpu ma zastosowanie procedura

przewidziana w art. 53b.

Or. en
Uzasadnienie

W uzasadnionych przypadkach Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ powstrzymania sie od
wprowadzania zharmonizowanych klasyfikacji ze wzgledu na zagrozenia lub odejscia od
opinii ECHA RAC. Taka elastycznos¢ pozwolitaby na uwzglednienie wpbywu na dalsze etapy
tancucha dostaw, w tym wplywu na zastosowania substancji. Podobna swoboda istnieje juz w
ramach ograniczen przewidzianych w przepisach REACH i prawodawstwa farmaceutycznego
UE.

Poprawka 303
Silvia Sardone, Ondfej Knotek, Jana Nagyova, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout,
Mathilde Androuét, Valérie Deloge

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 b (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 37 —ustep 7
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6b)  wart. 37 uchyla si¢ ust. 7;

Or. en
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Uzasadnienie

Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliow to uznany
miedzynarodowy system harmonizacji kryteriow zagrozen na catym swiecie. Rozporzqdzenie
CLP wdraza zasady tego systemu na poziomie UE. Jednak w 2023 r. do rozporzqdzenia CLP
wprowadzono kryteria dla nowych klas zagrozenia. Biorgc pod uwage, ze kryteria te nie
zostaly jeszcze przyjete na szczeblu ONZ, a jedynie omowione, nalezy je usungc z
rozporzgdzenia CLP.

Poprawka 304
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 40 — ustep 1 — litera g (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6c) g2 w stosownych przypadkach
i na podstawie najlepszych dostgpnych
dowodow naukowych powdd odstgpienia
od najbardziej surowej klasyfikacji dla
kazdej klasy zagroZenia zawartej w
wykazie, o ktorym mowa w art. 42;

Or. en
Uzasadnienie

Rozbiezne (samo)klasyfikacje nalezy w miare mozliwosci wyjasni¢ w oparciu o najlepsze
dostegpne dowody naukowe (np. tozsamosc substancji, zanieczyszczenia, dostepnos¢ danych).

Poprawka 305
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 d (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 40 — ustep 1 — litera h (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6d) h) w stosownych przypadkach
i na podstawie najlepszych dostgpnych
dowodow naukowych powod
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wprowadzenia bardziej surowej
klasyfikacji dla kaZdej klasy zagroZenia w
porownaniu z klasyfikacjami zawartymi w
wykazie, o ktorym mowa w art. 42.

Or. en

Uzasadnienie

Rozbiezne (samo)klasyfikacje nalezy w miare mozliwosci wyjasni¢ w oparciu o najlepsze
dostepne dowody naukowe (np. tozsamos¢ substancji, zanieczyszczenia, dostgpnosc¢ danych,).

Poprawka 306
Nikola Minchev, Jeannette Baljeu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda reklama adresowana do
ogotu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktérych mowa w
czesci 2 zalacznika 11, musi zawierad
zdanie: ,,Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie 1
informacje dotyczace produktu.”.

AM\1338032PL.docx
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Poprawka

1. Kazda reklama adresowana do
og6tu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktérych mowa w
czesci 2 zatacznika I, musi zawierad
zdanie: »Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczace produktu.«.

Dodatkowo kaZda reklama prezentowana
w formie wizualnej adresowana do ogotu
spoleczenstwa dotyczgca substancji lub
mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajgce zagrozenie lub mieszaniny
zawierajqcej substancje, o ktorych mowa
w czesci 2 zalgeznika 11, musi takze
zawierac co najmniej jeden 7 ponizszych
elementow:

a) majgce zastosowanie piktogramy
okreslajqce rodzaj zagrozenia;

b) stosowne hasta ostrzegawcze
zgodnie 7 art. 20.
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Poprawka 307

Or. en

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Jeannette Baljeu, Grégory Allione

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kaida reklama adresowana do
ogotu spoleczenstwa dotyczgca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktorych mowa w
czesci 2 zalgcznika 11, musi zawieraé
zdanie: ,, Przed kazdym uZyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczqce produktu.”.

Poprawka

1. W przypadku reklamowania
substancji lub mieszaniny
sklasyfikowanych jako stwarzajace
zagrozenie lub mieszaniny zawierajace]
substancje, o ktérych mowa w czesci 2
zalacznika 11, reklame zamieszcza sig¢
wylqcznie wtedy, gdy zawiera co najmniej
jeden 7 ponizszych elementow:

a) majgce zastosowanie piktogramy
okreslajgce rodzaj zagroienia;

b) stosowne hasta ostrzegawcze
zgodnie 7 art. 20, a za nimi nastgpujgce
zdanie: »Przed kaZdym uZyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczgce produktu.«.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zapobieganie wprowadzajqcym w blqd reklamom, ktore pokazywatyby
jedynie skutki chemikaliow, ale nie piktogramy okreslajgce rodzaj zagrozenia i odpowiednie
hasla ostrzegawcze, ktore mogq mie¢ decydujqce znaczenie dla kupujgcych, aby mogli oni

podjgcé swiadomg decyzje.

Poprawka 308
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
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Artykut 48 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda reklama adresowana do
ogolu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktérych mowa w
czesci 2 zalacznika 11, musi zawierad
zdanie: ,,Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie 1
informacje dotyczace produktu.”.

Poprawka

1. Kazda reklama dotyczaca
substancji lub mieszaniny
sklasyfikowanych jako stwarzajace
zagrozenie lub mieszaniny zawierajace]
substancje, o ktérych mowa w czesci 2
zalacznika 11, musi wskazywaé —w
stosownych przypadkach — piktogramy
dotyczqce zagroZenia oraz hasta
ostrzegawcze. Kaida reklama takiej
substancji lub mieszaniny przeznaczonej
do powszechnej sprzedaiy musi
dodatkowo zawiera¢ nastgpujgce zdanie:
»Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie 1
informacje dotyczace produktu.«.

Or. en

Uzasadnienie

Reklama ma zacheca¢ do zakupu produktu. W przypadku substancji lub mieszanin
sklasyfikowanych jako niebezpieczne nie nalezy usuwac wszystkich oznaczen dotyczgcych
zagrozen. Reklamy, skierowane zarowno do profesjonalistow, jak i ogotu spoleczenstwa,
powinny zawsze zawierac piktogramy dotyczqce zagrozenia oraz hasta ostrzegawcze.
Dopuszczalne jest dodanie zdania ,, Przed kazdym uzyciem przeczytaj informacje
zamieszczone w etykiecie i informacje dotyczqce produktu.” tylko w reklamach skierowanych

do ogotu spoteczenstwa.

Poprawka 309
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda reklama adresowana do
ogotu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktérych mowa w

AM\1338032PL.docx

Poprawka

1. Kazda reklama adresowana do
og6tu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajgcej substancje, o ktorych mowa w

PE784.369v02-00

PL



PL

czesci 2 zalacznika 11, musi zawierad
zdanie: ,,Przed kaZdym uiyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie 1
informacje dotyczgce produktu.”.

czesci 2 zalacznika I, umozliwiajgca
indywidualnej osobie zawarcie umowy
kupna bez uprzedniego zapoznania si¢ 7
etykietg, musi zawiera¢ zdanie: »Przed
zakupem przeczytaj informacje
zamieszczone na etykiecie 1 informacje o
zagrozeniach .«.

Or. en

Uzasadnienie

Ogolne zdanie, wymagane na mocy rozporzqdzenia (UE) nr 528/2012 w sprawie produktow
biobojczych, okazalo sie skuteczne w przypadku, gdy elementy etykiety sq niedostepne przy
zakupie. Zdanie ,, Przed kazdym uZyciem przeczytaj informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczgce produktu.” nalezy stosowac w niezmienionej formie. Nalezy wykluczy¢
sprzedaz przez internet, poniewaz petne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i etykietowania
sq juz wyraznie dostgpne na stronach internetowych, a oferty funkcjonujq raczej jako

narzedzia transakcyjne niz reklamowe.

Poprawka 310

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda reklama adresowana do
ogolu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktérych mowa w
czesci 2 zalacznika 11, musi zawierad
zdanie: »Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczace produktu.«.

PE784.369v02-00

Poprawka

1. Kazda reklama dotyczaca
substancji lub mieszaniny
sklasyfikowanych jako stwarzajace
zagrozenie lub mieszaniny zawierajace;j
substancje, o ktorych mowa w czesci 2
zatacznika 11, musi wskazywaé — w
stosownych przypadkach — piktogramy
dotyczqce zagroienia oraz hasta
ostrzegawcze, a takze musi zawierac
zdanie: »Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczace produktu. Zapoznaj
sie ze szczegotowymi informacjami o
zagrozeniach w punkcie zakupu .«.
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Or. en

Uzasadnienie

Aby nie przeladowywac reklam ani nie czynic¢ ich niepraktycznymi, a jednoczesnie zachowac
informacyjny charakter w celu ostrzegania potencjalnych uzytkownikow o niebezpiecznym
charakterze produktu przed zakupem, reklamy powinny zawierac¢ co najmniej elementy, ktore
zapewniajg natychmiastowe wizualne rozpoznanie charakteru i powagi zagrozenia, a
mianowicie piktogramy dotyczgce zagrozenia i hasta ostrzegawcze, przy czym nalezy
wymagac, aby reklamy zachecaly klientow do zapoznania sie z etykietq i informacjami o

produkcie przed uzyciem.

Poprawka 311
Per Clausen, Anja Hazekamp

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda reklama adresowana do
ogotu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktorych mowa w
czesci 2 zalacznika 11, musi zawierad
zdanie: ,,Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie 1
informacje dotyczace produktu.”.

Poprawka 312

Poprawka

1. Kazda reklama adresowana do
ogotu spoteczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajgce zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktorych mowa w
czesci 2 zalacznika 11, musi wskazywaé
piktogramy dotyczgce zagroZenia i hasta
ostrzegawcze oraz musi zawiera¢ zdanie:
»Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie 1
informacje dotyczace produktu.«.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 —ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda reklama adresowana do
ogotu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktorych mowa w
czesci 2 zalacznika I1, musi zawierad
zdanie: ,,Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie 1
informacje dotyczace produktu.”.

Poprawka 313

Poprawka

1. Kazda reklama adresowana do
ogotu spoteczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktorych mowa w
czesci 2 zalgcznika 11, musi zawierad
zdanie: »Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie 1
informacje dotyczace produktu.«, przy
czym nie naleZy zmieniac jego brzmienia.

Or. en

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda reklama adresowana do
ogotu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktérych mowa w
czesci 2 zalacznika 11, musi zawierad
zdanie: ,,Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczace produktu.”.

Poprawka 314
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

PE784.369v02-00

Poprawka

1. Kazda reklama adresowana do
og6tu spoleczenstwa dotyczaca substancji
lub mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie lub mieszaniny
zawierajacej substancje, o ktérych mowa w
czesci 2 zatacznika II, musi zawierad
zdanie: »Przed kazdym uzyciem przeczytaj
informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczace produktu.« w
niezmienionym brzmieniu.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komunikaty w ramach sprzedazy przez
internet sq Zwolnione 7 tych wymogow.
Akapit pierwszy nie ma zastosowania do
reklam skierowanych do uzytkownikow
profesjonalnych, dotyczgcych substancji
lub mieszanin przeznaczonych do
stosowania w ramach ich dzialalnosci
przemystowej lub zawodowej, pod
warunkiem Ze reklama ta nie jest
skierowana do konsumentow.

Or. en
Uzasadnienie

Ogolne zdanie, wymagane na mocy rozporzgdzenia (UE) nr 528/2012 w sprawie produktow
biobdjczych, okazalo sie skuteczne w przypadku, gdy elementy etykiety sq niedostepne przy
zakupie. Zdanie ,, Przed kazdym uZyciem przeczytaj informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczqce produktu.” nalezy stosowacé w niezmienionej formie. Nalezy wykluczy¢
sprzedaz przez internet, poniewaz petne informacje dotyczqce bezpieczenstwa i etykietowania
sq juz wyraznie dostgpne na stronach internetowych, a oferty funkcjonujq raczej jako
narzedzia transakcyjne niz reklamowe.

Poprawka 315
Aurelijus Veryga

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komunikaty w ramach sprzedaZy przez
internet sq zwolnione 7 tych wymogow.
Akapit pierwszy nie ma zastosowania do
reklam skierowanych do uiytkownikow
profesjonalnych, dotyczgcych substancji
lub mieszanin przeznaczonych do
stosowania w ramach ich dziatalnosci
przemystowej lub zawodowej, pod
warunkiem Ze reklama ta nie jest
skierowana do konsumentow.
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Poprawka 316
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 1 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Or. en

Poprawka

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do
reklam skierowanych do uiytkownikow
profesjonalnych, dotyczgcych substancji
lub mieszanin przeznaczonych do
stosowania w ramach ich dziatalnosci
przemystowej lub zawodowej, pod
warunkiem Ze reklama ta nie jest
skierowana do konsumentow.

Or. en

Uzasadnienie

Ogolne zdanie, wymagane na mocy rozporzqdzenia (UE) nr 528/2012 w sprawie produktow
biobojczych, okazalo sie skuteczne w przypadku, gdy elementy etykiety sq niedostepne przy
zakupie. Zdanie ,, Przed kazdym uzyciem przeczytaj informacje zamieszczone w etykiecie i
informacje dotyczgce produktu.” nalezy stosowac w niezmienionej formie. Nalezy wykluczy¢
sprzedaz przez internet, poniewaz petne informacje dotyczqce bezpieczenstwa i etykietowania
sq juz wyraznie dostgpne na stronach internetowych, a oferty funkcjonujq raczej jako

narzedzia transakcyjne niz reklamowe.

Poprawka 317
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zadna reklama substancji lub
mieszaniny sklasyfikowanych jako

PE784.369v02-00

Poprawka

2. Zadna reklama substancji lub
mieszaniny sklasyfikowanych jako
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stwarzajace zagrozenie nie moze zawieracé
zwrotow, ktorych nie nalezy podawac na
etykiecie lub opakowaniu tej substancji lub
mieszaniny zgodnie z art. 25 ust. 4.”

Poprawka 318

stwarzajace zagrozenie nie moze zawierac
zwrotow, ktorych nie nalezy podawac na
etykiecie lub opakowaniu tej substancji lub
mieszaniny zgodnie z art. 25 ust. 4.
Stosowanie twierdzen dotyczgcych
ekologicznosci zdefiniowanych w art. 2 lit.
o) dyrektywy 2005/29/WE jest
zabronione.”

Or. en

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zadna reklama substancji lub
mieszaniny sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie nie moze zawierac
zwrotow, ktorych nie nalezy podawac na
etykiecie lub opakowaniu tej substancji lub
mieszaniny zgodnie z art. 25 ust. 4.”

Poprawka 319

Poprawka

2. W przypadku reklamowania
substancji lub mieszaniny
sklasyfikowanych jako stwarzajace
zagrozenie reklama taka jest dozwolona
wylgcznie pod warunkiem, Ze nie zawiera
zwrotow, ktorych nie nalezy podawac na
etykiecie lub opakowaniu tej substancji lub
mieszaniny zgodnie z art. 25 ust. 4.”

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Waolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykul 48a

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1338032PL.docx

Poprawka

PE784.369v02-00

PL



8)art. 48a otrzymuje brzmienie:
wArtykut 48a
Oferty sprzedaZy na odleglosé¢

skresla sig

Jezeli substancje lub mieszaniny sq
wprowadzane do obrotu do sprzedaZy na
odleglosé 7 przeznaczeniem dla ogotu
spoleczenstwa, w ofercie wskazuje sie

w jasny i widoczny sposob elementy
etykiety, o ktorych mowa w art. 17.”

Or. en
Uzasadnienie

Rozroznienie miedzy ogotem spoleczenstwa a uzytkownikiem profesjonalnym jest z natury
phnne i trudne do wyegzekwowania w sprzedazy na odlegtosc. Internetowe platformy
handlowe, platformy handlu elektronicznego i dostawcy wysytkowi nie sq w stanie skutecznie
zweryfikowac profesjonalnego statusu kupujgcych. Jesli wymogi dotyczqce etykietowania
rozniq si¢ w zaleznosci od kategorii zamierzonego uzytkownika, dostawcy mogq strategicznie
klasyfikowac niebezpieczne produkty jako ,, tylko do uzytku profesjonalnego”, aby obejs¢
bardziej rygorystyczne wymogi dotyczqce etykietowania dla konsumentow, przez co produkty
te bedq tatwo dostepne dla ogotu konsumentow za posrednictwem kanatow online.

Poprawka 320
Aurelijus Veryga

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 a — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli substancje lub mieszaniny sa
wprowadzane do obrotu do sprzedazy na
odlegtos¢ z przeznaczeniem dla ogotu
spoteczenstwa, w ofercie wskazuje si¢

w jasny 1 widoczny sposob elementy
etykiety, o ktorych mowa w art. 17.”

PE784.369v02-00

34/116

Poprawka

1. Jezeli substancje lub mieszaniny sa
wprowadzane do obrotu do sprzedazy na
odlegtos¢ z przeznaczeniem dla ogotu
spoleczenstwa, w ofercie wskazuje si¢

w jasny 1 widoczny sposob:

a) nazwe dostawcy;

b) nominalng ilos¢ tej substancji lub
mieszaniny w pakunkach udostgpnianych
ogolowi spoleczenstwa, chyba Ze ilos¢ ta
jest okreslona gdzie indziej na

AM\1338032PL.docx



Poprawka 321
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 a — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli substancje lub mieszaniny sa
wprowadzane do obrotu do sprzedazy na
odlegtos¢ z przeznaczeniem dla ogotu
spoteczenstwa, w ofercie wskazuje si¢

w jasny 1 widoczny sposob elementy
etykiety, o ktorych mowa w art. 17.”

AM\1338032PL.docx

opakowaniu;

¢ identyfikator produktu
szczegolowo okreslony w art. 18; oraz
stosownie do przypadku

d) piktogramy okreslajqce rodzaj
zagroZenia zgodnie 7 art. 19 — jeZeli
dotyczy;

e hasta ostrzegawcze zgodnie
z art. 20 — jezeli dotyczy;

y/) zwroty wskazujqce rodzaj
zagrozenia zgodnie 7 art. 21 — jezeli
dotyczy.

2. Ust. 1 ma rownie? zastosowanie
do ofert sprzedaiy na odleglosé
skierowanych do uzytkownikow
profesjonalnych, dotyczgcych substancji
lub mieszanin przeznaczonych do
stosowania w ramach ich dziatalnosci
przemystowej lub zawodowej, jezeli taka
oferta jest skierowana do ogotu
spoleczenstwa lub jeZeli umozliwia ona
czlonkowi ogotu spoleczenstwa zawarcie
umowy na odleglos¢ zdefiniowanej w art.
2 pkt 7 dyrektywy 2011/83/UE.”

Or. en

Poprawka

Jezeli substancje lub mieszaniny sg
wprowadzane do obrotu do sprzedazy na
odlegtos¢ z przeznaczeniem dla ogétu
spoteczenstwa, w ofercie wskazuje si¢

w jasny 1 widoczny sposob:

a) nazwe dostawcy;

35/116 PE784.369v02-00
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b) nominalng ilosé tej substancji lub
mieszaniny w pakunkach udostgpnianych
ogolowi spoleczenstwa, chyba Ze ilos¢ ta
jest okreslona gdzie indziej na
opakowaniu;

¢ identyfikator produktu
szczegolowo okreslony w art. 18; oraz
stosownie do przypadku

d) piktogramy okreslajqce rodzaj
zagroZenia zgodnie 7 art. 19 — jeZeli
dotyczy;

e hasta ostrzegawcze zgodnie
z art. 20 — jezeli dotyczy;

y/) zwroty wskazujqce rodzaj
zagrozZenia zgodnie 7 art. 21 — jezeli
dotyczy.

Powyzsze ma rowniez zastosowanie do
ofert sprzedaziy na odleglos¢ skierowanych
do uiytkownikow profesjonalnych,
dotyczgcych substancji lub mieszanin
przeznaczonych do stosowania w ramach
ich dzialalnosci przemystowej lub
zawodowej, jeZeli taka oferta jest
skierowana do ogdtu spoleczenstwa lub
jezeli umoZzliwia ona czlonkowi ogotu
spoleczenstwa zawarcie umowy na
odleglos¢ zdefiniowanej w art. 2 pkt 7
dyrektywy 2011/83/UE.”

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka ta doprecyzowuje informacje, ktore muszq by¢é wyraznie podane w ofertach
sprzedazy na odlegtos¢ niebezpiecznych substancji lub mieszanin udostepnianych ogotowi
spoteczenstwa. Dopilnowanie, by kluczowe informacje o zagrozeniach byly dostepne przed
zakupem, wzmacnia ochrone konsumentow i Swiadome podejmowanie decyzji, a rozszerzenie
tych wymogow na publicznie dostepne produkty do uzytku profesjonalnego zapobiega
obchodzeniu przepisow i zapewnia spojng ochrone we wszystkich kanalach sprzedazy online.

Poprawka 322
Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam
Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE784.369v02-00 36/116 AM\1338032PL.docx



Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 a — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli substancje lub mieszaniny sa
wprowadzane do obrotu do sprzedazy na
odlegtos¢ z przeznaczeniem dla ogotu
spoteczenstwa, w ofercie wskazuje si¢

w jasny 1 widoczny sposob elementy
etykiety, o ktorych mowa w art. 17.”

Poprawka

1. Jezeli substancje lub mieszaniny sa
wprowadzane do obrotu do sprzedazy na
odleglo$¢ z przeznaczeniem dla ogétu
spoleczenstwa, w ofercie wskazuje si¢

w jasny 1 widoczny sposob:

a) nazwe dostawcy;

b) nominalng ilos¢ tej substancji lub
mieszaniny w pakunkach udostgpnianych
ogolowi spoleczenstwa, chyba Ze ilos¢ ta
jest okreslona gdzie indziej na
opakowaniu;

c) identyfikator produktu
szczegoltowo okreslony w art. 18; oraz
stosownie do przypadku d) piktogramy
okreslajqce rodzaj zagroZenia zgodnie
z art. 19 — jezeli dotyczy; e¢)  hasta
ostrzegawcze zgodnie 7 art. 20 — jezeli
dotyczy;

P zwroty wskazujqce rodzaj
zagroZenia zgodnie 7 art. 21 — jeZeli
dotyczy.

2. Ust. 1 ma rownieg zastosowanie do
ofert sprzedazy na odleglos¢ skierowanych
do uiytkownikow profesjonalnych,
dotyczgcych substancji lub mieszanin
przeznaczonych do stosowania w ramach
ich dzialalnosci przemystowej lub
zawodowej, jezeli taka oferta jest
skierowana do ogotu spoleczenstwa lub
jezeli umoZliwia ona czlonkowi ogotu
spoleczenstwa zawarcie umowy na
odleglosé zdefiniowanej w art. 2 pkt 7
dyrektywy 2011/83/UE.”

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta doprecyzowuje, ktore informacje muszq by¢ wyraznie podane w ofertach
sprzedazy na odlegtos¢ niebezpiecznych substancji lub mieszanin udostepnianych ogotowi

AM\1338032PL.docx
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spoleczenstwa. Wymaga, aby kluczowe elementy, takie jak identyfikatory produktow,
piktogramy dotyczqce zagrozen, hasta ostrzegawcze i zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia,
byly dostarczane przed zakupem, co wspiera ochrong konsumentow i swiadome decyzje przy
zakupach online. Rozszerzenie tych zasad na dostepne publicznie produkty do uzytku
profesjonalnego lub przemystowego zapobiega obchodzeniu przepisow i zapewnia spojng

ochrone w sprzedazy przez internet.

Poprawka 323
Nikola Minchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 a — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli substancje lub mieszaniny sg
wprowadzane do obrotu do sprzedazy na
odleglo$¢ z przeznaczeniem dla ogétu
spoteczenstwa, w ofercie wskazuje si¢

w jasny 1 widoczny sposob elementy
etykiety, o ktorych mowa w art. 17.”

Poprawka 324
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE784.369v02-00

Poprawka

Jezeli substancje lub mieszaniny sa
wprowadzane do obrotu do sprzedazy na
odlegtos¢ z przeznaczeniem dla ogdtu
spoleczenstwa, w ofercie wskazuje si¢
w jasny 1 widoczny sposob:

a) nazwe dostawcy;

b) nominalng ilos¢ tej substancji lub
mieszaniny w opakowaniu;

c) odpowiednie identyfikatory
produktu zgodnie 7 art. 18;

d) odpowiednie piktogramy
okreslajqce rodzaj zagroZenia zgodnie
zart 19;

e odpowiednie hasta ostrzegawcze
zgodnie 7 art. 20;

P odpowiednie zwroty wskazujgce
rodzaj zagroZenia zgodnie 7 art. 21.”

Or. en

AM\1338032PL.docx



Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 a — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Akapit pierwszy ma rowniez zastosowanie
do ofert sprzedaZy na odleglosé¢
skierowanych do uiytkownikow
profesjonalnych, dotyczgcych substancji
lub mieszanin przeznaczonych do
stosowania w ramach ich dzialalnosci
przemystowej lub zawodowej, jezeli taka
oferta jest przedstawiana na stronie
internetowej lub w aplikacji mobilnej,
chyba Ze ta strona internetowa lub
aplikacja mobilna jest niedostepna dla
ogotu spoleczenstwa i tylko uZytkownicy
profesjonalni mogq dokonywad na niej
zakupow.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy doprecyzowac, ze oferty sprzedazy online dla uzytkownikow profesjonalnych rowniez
muszq by¢ zgodne z art. 17, w przypadku gdy sq one rowniez dostegpne dla ogotu

spoteczenstwa.

Poprawka 325

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 a — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1338032PL.docx

Poprawka

Ust. 1 ma rowniez zastosowanie do ofert
sprzedaziy na odleglos¢ skierowanych do
uzytkownikow profesjonalnych,
dotyczgcych substancji lub mieszanin
przeznaczonych do stosowania w ramach
ich dziatalnosci przemystowej lub
zawodowej, jeZeli taka oferta jest
przedstawiana na stronie internetowej lub
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w aplikacji mobilnej, chyba Ze ta strona
internetowa lub aplikacja mobilna jest
niedostgpna dla ogotu spoleczenstwa i
tylko uzytkownicy profesjonalni mogg
dokonywaé na niej zakupow.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka gwarantuje, Ze zabezpieczenia dotyczqce sprzedazy przez internet dla ogotu
spoleczenstwa majq zastosowanie w kazdym przypadku, i stuzy uniknieciu luk w przypadku
aplikacji mobilnych lub stron internetowych skierowanych do profesjonalistow, ale
wykorzystywanych przez ogot spoteczenstwa do zakupu substancji i mieszanin objetych
klasyfikacjqg.

Poprawka 326
Nikola Minchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 48 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Akapit pierwszy ma rowniez zastosowanie
do ofert sprzedaiy na odleglos¢
skierowanych do uzytkownikow
profesjonalnych, jezeli taka oferta jest
udostepniana na stronie internetowej lub
w aplikacji mobilnej dostgpnych dla ogotu
spoleczenstwa i umozliwia cztonkowi
ogolu spoleczenstwa zawarcie umowy na
odleglos¢ zdefiniowanej w art. 2 pkt 7
dyrektywy 2011/83/UE.

Or. en

Poprawka 327
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008

PE784.369v02-00 40/116 AM\1338032PL.docx



Artykut 48 a — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 328
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykul 48 a — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1338032PL.docx

Poprawka

Akapit pierwszy ma rowniez zastosowanie
do ofert sprzedaZy na odleglosé¢
skierowanych do uiytkownikow
profesjonalnych, dotyczgcych substancji
lub mieszanin przeznaczonych do
stosowania w ramach ich dzialalnosci
przemystowej lub zawodowej, jezeli taka
oferta jest przedstawiana na stronie
internetowej lub w aplikacji mobilnej.

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy substancje lub
mieszaniny objete zharmonizowang
klasyfikacjq zgodnie 7 rozporzgdzeniem
(WE) nr 1272/2008, w szczegolnosci
substancje CMR kategorii 14, 1B lub 2
oraz zaburzacze hormonalne i substancje
dzialajgce uczulajgco na drogi oddechowe
kategorii 1, sq oferowane do sprzedazy
uzytkownikom profesjonalnym, oferty
sprzedazy na odleglos¢ muszg zawieraé
przed zakupem jasne i widoczne
informacje na temat ich klasyfikacji ze
wzgledu na zagroienia i ryzyka
zawodowego.

Cyfrowa prezentacja takich informacji nie
zastepuje ani nie ostabia obowigzku
zapewnienia tharmonizowanej
klasyfikacji i etykietowania tych
substanciji.
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Poprawka 329
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 —ustepy 819

Tekst proponowany przez Komisje

9)w art. 61 wprowadza si¢ nastepujqce
zmiany:

a) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»8.Substancje i mieszaniny, ktore zostaly
sklasyfikowane, oznakowane

i zapakowane zgodnie 7 art. 18

ust. 3 w brzmieniu obowiqzujgcym w dniu
9 grudnia 2024 r. i ktore wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
muszq by¢ klasyfikowane, oznakowane
ani zapakowane zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem zmienionym
rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2029 r.”

» 9.Substancje i mieszaniny, ktore zostaly
oznakowane zgodnie z art. 17 ust. 1, art.
25 ust. 6 oraz sekcjg 1.5.1.2 i sekcjq 1.6
zatgcznika I, obowigzujgcymi w dniu [UP:
prosze wstawic date poprzedzajgcq dzien
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial, i ktore zostaly
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosze wstawic date przypadajgcg na 36
miesigcy po dniu wejscia w gycie
niniejszego rozporzgdzenial, nie muszq
byé oznakowane zgodnie z niniejszgym
rozporzgdzeniem zmienionym [UP: prosze
dodaé odniesienie do odpowiedniego
rozporzgdzenial do dnia [UP: prosze
wstawié date przypadajgcq na 60 miesigcy
po dniu wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial.”

PE784.369v02-00 42/116

skresla sie

Or. en

Poprawka
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Poprawka 330

Or. en

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 —ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Substancje i mieszaniny, ktore
zostaly sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18

ust. 3 w brzmieniu obowigzujagcym w dniu
9 grudnia 2024 r. 1 ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
musza by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2029 r.”

Poprawka 331

Poprawka

8. Substancje i mieszaniny, ktore
zostaly sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18 ust. 3, art.
31 ust. 3 i sekcjq 1.2.1 zalgcznika 1

w brzmieniu obowigzujagcym w dniu

9 grudnia 2024 r. 1 ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
muszg by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2029 r.”

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon,

Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 —ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaly sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18

ust. 3 w brzmieniu obowigzujacym w dniu
9 grudnia 2024 r. i ktére wprowadzono do

AM\1338032PL.docx

Poprawka

8. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaly sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18 ust. 3, art.
31 ust. 3 i sekcjq 1.2.1 zalgcznika 1

w brzmieniu obowigzujacym w dniu
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obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
musza by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2029 r.”

9 grudnia 2024 r. 1 ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
muszg by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2029 r.”

Or. en

Uzasadnienie

Utrzymanie obowigzkowych wymogow dotyczqcych charakterystyki etykiet, w tym koloru tla,
odstepow miedzy wierszami, stosowania pojedynczej czcionki i odstepow miedzy literami, ma
zasadnicze znaczenie dla zapewnienia jednolitosci, czytelnosci i skutecznego informowania o
zagrozZeniach w odniesieniu do wszystkich produktow chemicznych. Standardowe wymogi
dotyczqce formatowania gwarantujg, ze informacje dotyczqce bezpieczenstwa pozostang

czytelne niezaleznie od preferencji projektowych producenta.

Poprawka 332
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaly sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18

ust. 3 w brzmieniu obowiazujacym w dniu
9 grudnia 2024 r. 1 ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
muszg by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2029 r.”

PE784.369v02-00

Poprawka

8. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaly sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18 ust. 3, art.
31 ust. 3 i sekcjq 1.2.1 zalgcznika 1

w brzmieniu obowigzujacym w dniu

9 grudnia 2024 r. 1 ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2028 r. nie
muszg by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2030 r.”

Or. en
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Uzasadnienie

Whiosek Komisji (UE) 2025/526 przewiduje odroczenie niektorych obowigzkow o jeden rok w
porownaniu z rozporzgdzeniem (UE) 2024/2865. Dostosowanie do tych proponowanych

przepisow jest konieczne, poniewaz rozszerzenie art. 18 ust. 3 na dodatkowe klasy zagrozenia
znacznie utrudnia zapewnienie zgodnosci z przepisami. Okres przejsciowy do 1 stycznia 2030

r. jest zatem uzasadniony.

Poprawka 333
Aurelijus Veryga

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaly sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18

ust. 3 w brzmieniu obowiazujacym w dniu
9 grudnia 2024 r. 1 ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
muszg by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2029 r.”

Poprawka 334

Poprawka

8. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaly sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18

ust. 3 w brzmieniu obowiazujacym w dniu
9 grudnia 2024 r. 1 ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
muszg by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2030 r.”

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Substancje 1 mieszaniny, ktore

AM\1338032PL.docx

Poprawka

8. Substancje i mieszaniny, ktore
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zostaty sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18

ust. 3 w brzmieniu obowigzujagcym w dniu
9 grudnia 2024 r. 1 ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
musza by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2029 r.”

Poprawka 335

zostaty sklasyfikowane, oznakowane

1 zapakowane zgodnie z art. 18

ust. 3 w brzmieniu obowigzujagcym w dniu
9 grudnia 2024 r. i ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 1 stycznia 2027 r. nie
muszg by¢ klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/2865 do
dnia 1 stycznia 2030 r.”

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 —ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaty oznakowane zgodnie z art. 17 ust.
1, art. 25 ust. 6 oraz sekcja 1.5.1.2 1 sekcja
1.6 zalacznika I, obowigzujagcymi w dniu
[UP: prosze wstawi¢ date poprzedzajaca
dzien wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia], i ktore zostaty
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca na 36
miesigcy po dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], nie musza by¢
oznakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym [UP: prosze
doda¢ odniesienie do odpowiedniego
rozporzadzenia] do dnia [UP: prosze
wstawi¢ date przypadajaca na 60 miesiecy
po dniu wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia].”

PE784.369v02-00

Poprawka

9. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaty oznakowane zgodnie z art. 17 ust.
1, art. 25 ust. 6 oraz sekcja 1.5.1.2 1 sekcja
1.6 zalacznika I, obowigzujacymi w dniu
[UP: prosze wstawi¢ date poprzedzajaca
dzien wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia], i ktore zostaty
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca na 48
miesi¢cy po dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], nie musza by¢
oznakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym [UP: prosze
doda¢ odniesienie do odpowiedniego
rozporzadzenia] do dnia [UP: prosze
wstawi¢ date przypadajaca na 72 miesigce
po dniu wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia].”

Or. en
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Poprawka 336

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 —ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Substancje i mieszaniny, ktore
zostaty oznakowane zgodnie z art. 17 ust.
1, art. 25 ust. 6 oraz sekcja 1.5.1.2 1 sekcja
1.6 zalacznika I, obowigzujagcymi w dniu
[UP: prosze wstawi¢ date poprzedzajaca
dzien wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia], 1 ktore zostaty
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca na 36
miesigcy po dniu wejsScia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], nie musza by¢
oznakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym [UP: prosze
doda¢ odniesienie do odpowiedniego
rozporzadzenia] do dnia [UP: prosze
wstawi¢ date przypadajaca na 60 miesiecy
po dniu wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia].”

Poprawka 337

Poprawka

9. Substancje i mieszaniny, ktore
zostaty oznakowane zgodnie z art. 17 ust.
1, art. 25 ust. 6 oraz sekcja 1.5.1.2 1 sekcja
1.6 zalacznika I, obowigzujacymi w dniu
[UP: prosze wstawi¢ date poprzedzajaca
dzien wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], i ktore zostaty
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca na 24
miesigce po dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], nie musza by¢
oznakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym [UP: prosze
dodac¢ odniesienie do odpowiedniego
rozporzadzenia] do dnia [UP: prosze
wstawi¢ date przypadajaca na 48 miesiecy
po dniu wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia].”

Or. en

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 —ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaly oznakowane zgodnie z art. 17 ust.
1, art. 25 ust. 6 oraz sekcjg 1.5.1.2 1 sekcja
1.6 zatacznika I, obowigzujacymi w dniu
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Poprawka

9. Substancje i mieszaniny, ktore
zostaly oznakowane zgodnie z art. 17 ust.
1, art. 25 ust. 6 oraz sekcja 1.5.1.2 1 sekcja
1.6 zatacznika I, obowigzujagcymi w dniu

PE784.369v02-00

PL



PL

[UP: prosze wstawi¢ datg poprzedzajaca
dzien wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia], i ktore zostaty
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosze wstawi¢ date przypadajaca na 36
miesigcy po dniu wej$cia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], nie muszg by¢
oznakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym [UP: prosze
doda¢ odniesienie do odpowiedniego
rozporzadzenia] do dnia [UP: prosze
wstawi¢ dat¢ przypadajaca na 60 miesigcy
po dniu wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia].”

[UP: prosze wstawi¢ datg poprzedzajaca
dzien wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], 1 ktore zostaty
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosze wstawi¢ date przypadajacg na 24
miesigce po dniu wejScia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], nie muszg by¢
oznakowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zmienionym [UP: prosze
doda¢ odniesienie do odpowiedniego
rozporzadzenia] do dnia [UP: prosze
wstawi¢ datg¢ przypadajaca na 48 miesigcy
po dniu wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia].”

Or. en

Uzasadnienie

Komisja wykracza poza to, co zostato uzgodnione we wniosku dotyczqcym ,,zatrzymania
zegara” (COM(2025)526 — wniosek dotyczqcy rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady zmieniajgcego rozporzqdzenie (UE) 2024/2865 w odniesieniu do dat rozpoczecia
stosowania i przepisow przejsciowych), co zostato juz odzwierciedlone w ust. 7i 8

przedmiotowego artykutu.

Poprawka 338
Aurelijus Veryga

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 —ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaty oznakowane zgodnie z art. 17 ust.
1, art. 25 ust. 6 oraz sekcja 1.5.1.2 1 sekcja
1.6 zalacznika I, obowigzujagcymi w dniu
[UP: prosze wstawi¢ date poprzedzajaca
dzien wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia], i ktore zostaty
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca na 36
miesiecy po dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], nie muszg by¢
oznakowane zgodnie z niniejszym

PE784.369v02-00

Poprawka

9. Substancje 1 mieszaniny, ktore
zostaty oznakowane zgodnie z art. 17 ust.
1, art. 25 ust. 6 oraz sekcja 1.5.1.2 1 sekcja
1.6 zalacznika I, obowigzujacymi w dniu
[UP: prosze wstawi¢ date poprzedzajaca
dzien wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], 1 ktore zostaty
wprowadzone do obrotu przed dniem [UP:
prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca na 48
miesiecy po dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], nie musza by¢
oznakowane zgodnie z niniejszym

AM\1338032PL.docx



rozporzadzeniem zmienionym [UP: prosze
doda¢ odniesienie do odpowiedniego
rozporzadzenia] do dnia [UP: prosze
wstawi¢ date przypadajaca na 60 miesiecy
po dniu wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia].”

Poprawka 339

rozporzadzeniem zmienionym [UP: prosze
doda¢ odniesienie do odpowiedniego
rozporzadzenia] do dnia [UP: prosze
wstawi¢ datg¢ przypadajaca na 72 miesigce
po dniu wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia].”

Or. en

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 61 — ustep 10 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 340

Poprawka

9a)  wart. 61 dodaje si¢ ustep w
brzmieniu:

»10. Substancje i mieszaniny, ktore
zostaly oznakowane zgodnie 7 art. 31 ust.
3 isekcjq 1.2.1 zalgcznika I w brzmieniu
obowigzujgcym w dniu 9 grudnia 2024 r.
i ktore wprowadzono do obrotu przed
dniem 1 stycznia 2028 r. nie muszq byé
klasyfikowane, oznakowane ani
zapakowane zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem zmienionym
rozporzgdzeniem (UE) 2024/2865,
rozporzgdzeniem (UE) 2025/2439 oraz
[UP: prosze dodaé odniesienie do
odpowiedniego rozporzqdzenial do dnia 1
stycznia 2030 r.”;

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,

Valérie Deloge, Antonin Stanék

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
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Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Artykut 5 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

w art. 5 ust. 5 wprowadza si¢ nastgpujgce
zmiany:

5. Do oceny substancji zawierajgcej wiecej
niz jeden sktadnik, o ktorej mowa w
rozdziale 2 niniejszego tytutu, w
odniesieniu do wlasciwosci w zakresie
biodegradowalnosci, trwatosci, mobilnosci
i bioakumulacji w klasach zagrozZenia
wStwarzajgce zagrozenie dla Srodowiska
wodnego”, ,,wlasciwosci trwale,
wykazujgce zdolnosé do bioakumulacji i
toksyczne lub bardzo trwale i wykazujqce
bardzo duzg zdolnos¢ do bioakumulacji”
oraz ,wlasciwosci trwate, mobilne i
toksyczne lub bardzo trwale i bardzo
mobilne”, o ktérych mowa w zalgczniku 1
sekcjach 4.1.2.8, 4.1.2.9, 4.3.2.3.1,
4.3.2.3.2,4.4.2.3.1i 4.4.2.3.2, producent,
importer oraz dalszy uiytkownik
wykorzystujg odpowiednie dostepne
informacje, o ktorych mowa w ust. 1, dla
kaidego znanego sktadnika substancji.
Odpowiednie dostgpne informacje
dotyczqce substancji zawierajgcej wigcej
niz jeden skladnik jako takiej uwzglednia
sig, jezeli spelniony jest jeden z
nastepujgcych warunkow:

a) informacje wskazujq na wlasciwosci
w zakresie trwalosci, mobilnosci
i bioakumulacji lub brak degradacji;

b) informacje potwierdzajg wnioski oparte
na istotnych dostgpnych informacjach
o sktadnikach substancji.

Odpowiednie dostepne informacje
dotyczqgce substancji zawierajqcej wigcej
niz jeden sktadnik jako takiej, wykazujgce
brak wtasciwosci, o ktorych mowa w lit.
a), lub wystgpowanie wlasciwosci o
mniejszym nasileniu, nie mogq przewazac
nad odpowiednimi dostepnymi
informacjami dotyczqcymi sktadnikow tej
substanciji, jeZeli rozstrzygajgce naukowe
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dane doswiadczalne wykazujq, e sktadnik
nie jest biodostgpny lub Ze istnieje ryzyko
wystgpienia efektow synergicznych lub
antagonistycznych miedzy sktadnikami
substanciji.

Or. fr

Uzasadnienie

Zgodnie z globalnie zharmonizowanym systemem oraz zasadami majgcymi zastosowanie do
mieszanin. Jezeli substancja zloZona zostata poddana badaniom w zakresie jej oddziatywania
na srodowisko, dane z tych badan majq pierwszenstwo i przewazajg nad oceng teoretyczng
opartg na poszczegolnych skiadnikach tej substancji ztoZonej.

Poprawka 341

Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

2. Substancje te mogg by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstepstwo zostanie
przedtozony Komisji najpdzniej trzy
miesigce po dacie wejscia w zycie zmian w
czesci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancjg¢ CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstepstwo,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

Poprawka 342
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

AM\1338032PL.docx

Poprawka

2. Substancje te moga w wyjgtkowych
sytuacjach by¢ jednak stosowane w
produktach kosmetycznych, jezeli wniosek
o odstepstwo zostanie przedtozony Komisji
najpozniej trzy miesigce po dacie wejscia
w zycie zmian w czesci 3 zatacznika VI do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008
klasyfikujacych substancje¢ jako substancje
CMR kategorii 1A lub 1B, a Komisja
przyznaje odstepstwo od ogolnego zakazu
okreslonego w ust. 1. Komisja przyznaje
odstepstwo, jezeli spetnione sa wszystkie
nastepujace warunki:

Or. en
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Artykut 2 —ustep 1 — litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-1) w art. 2 ust. 1 dodaje sig litere ka)
w brzmieniu:

wka) »PFAS« oznacza kaidg substancje,
ktora zawiera co najmniej jeden w pelni
fluorowany atom wegla grupy metylowej
(CF3-) lub metylenowej (-CF2-) (bez
dolgczonych do niego jakichkolwiek
atomow H/Cl/Bv/l);”;

Or. en
Uzasadnienie

Do celow stosowania zakazu PFAS nalezy poda¢ jasng definicje. Definicja ta jest identyczna z
definicjq zawartg w rozporzgdzeniu (UE) 2025/2509 z dnia 26 listopada 2025 r. w sprawie
bezpieczenstwa zabawek.

Poprawka 343
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 2 —ustep 1 — litera s a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-1) w art. 2 ust. 1 dodaje sig litere
w brzmieniu:

»wSa) »PFAS« oznacza kaidg substancje,
ktora zawiera co najmniej jeden w pelni
fluorowany atom wegla grupy metylowej
(CF';-) lub metylenowej (-CF?-) (bez
dolgczonych do niego jakichkolwiek
atomow H/Cl/Bv/l);”;

Or. en
Poprawka 344
Inese Vaidere
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 10 — ustep 1

Tekst obowigzujgcy

ROZDZIAL IIT

OCENA BEZPIECZENSTWA,
DOKUMENTACJA PRODUKTU,
ZGLASZANIE

Artykut 10

Poprawka

-Iw art. 10 ust. 1 dodaje si¢ akapit w
brzmieniu:

Ocena bezpieczenstwa

Zwolnienia naleZy przewidziec dla
produktow kosmetycznych, ktore sq
produkowane w malych ilosciach przy
uzyciu tradycyjnych metod, sq wytwarzane
recznie i wykonane 7 lokalnie
pozyskiwanych naturalnych sktadnikow i
nie sq przeznaczone do celow
medycznych. W takich przypadkach
producent moZe zostaé zwolniony lub
czesciowo Zwolniony 7 wymogow
okreslonych w czesci B zalgcznika I —
dotyczgcych Raportu Bezpieczenstwa
Produktu Kosmetycznego, rejestru
produktow kosmetycznych; dobrej
praktyki wytwarzania i koniecznosci
korzystania 7 ustug specjalistycznych i
eksperckich.

Or. en

(Komisja, w Scistej wspolpracy ze wszystkimi zainteresowanymi stronami, przyjmuje
odpowiednie wytyczne w celu umozliwienia przedsiebiorstwom, w szczegolnosci matym i
Srednim przedsiebiorstwom, spetnienia wymogow okreslonych w zatgczniku 1. Wytyczne te
przyjmuje sie zgodnie z procedurq regulacyjng, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2).

Uzasadnienie

Poprawka zaktada uproszczenie dla produktow kosmetycznych wytwarzanych na matg skale
domowymi metodami rzemieslniczymi w sposob naturalny i nieprzeznaczonych do celow
medycznych. Opiera si¢ na istniejgcych wyjgtkach okreslonych w prawodawstwie Stanow

Zjednoczonych, Kanady i Australii.

Poprawka 345
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 2 — akapit 1 — punkt -1 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 13 —ustep 1 — litera g

Tekst obowigzujgcy

2) nazwa i numer Chemicals
Abstracts Service (CAS) lub WE substancji
sklasyfikowanych jako rakotworcze,
mutagenne lub dziatajace szkodliwie na
rozrodczo$¢ (CMR), nalezacych do
kategorii 1A lub 1B zgodnie z czgscig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008;

Poprawka

-la)art. 13 ust. 1 lit. g) otrzymuje
brzmienie:

»g) nazwa i numer Chemicals Abstracts
Service (CAS) lub WE substancji
sklasyfikowanych jako rakotworcze,
mutagenne lub dziatajace szkodliwie na
rozrodczo$¢ (CMR), nalezacych do
kategorii 1A lub 1B, oraz substancji
sklasyfikowanych jako substancje
zaburzajgce funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1 zgodnie z czg$cig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008;;

Or. en

(Rozporzgdzenie (WE) nr 1223/2009)

Uzasadnienie

Substancje zaburzajgce funkcjonowanie uktadu hormonalnego w odniesieniu do zdrowia ludzi
kategorii 1 rowniez powinny by¢ zgltaszane Komisji, podobnie jak substancje CMR kategorii

141 1B.

Poprawka 346

Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan

Gerbrandy, Yvan Verougstraete
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 14 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.369v02-00

Poprawka

-Iw art. 14 ust. 1 dodaje sig¢ lit. ea) w
brzmieniu:

AM\1338032PL.docx



ea) celowo dodawane substancje per-
i polifluoroalkilowe (PFAS), ktora
zawierajq co najmniej jeden w pelni
fluorowany atom wegla grupy metylowej
(CF3-) lub metylenowej (-CF2-) (bez
dolgczonych do niego atomow H/Cl/Br/I).

Or. en

Uzasadnienie

Niektore PFAS, np. PFHxA i substancje pochodne PFHxA sq juz zakazane w kosmetykach.
KE oglosita zamiar wprowadzenia zakazu stosowania wszystkich PFAS w kosmetykach,
podobnie jak w przypadku zabawek. Francja, w zwigzku z brakiem ogolnounijnego srodka,
zakazata produktow kosmetycznych zawierajqcych wszystkie celowo dodane PFAS od
stycznia 2026 r. (z 12-miesiecznym okresem przejsciowym dla produktow wprowadzonych do
obrotu przed tq datg). Aby zapobiec barierom na rynku wewnetrznym dla przemystu
kosmetycznego, podwojnym standardom ochrony i zapewnié, zZe rozporzqdzenie w sprawie
wspolnych przepisow nie bedzie musiato zostac wkrotce ponownie otwarte, zakaz PFAS zostat

juz odzwierciedlony w niniejszym wniosku.

Poprawka 347

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 2 —ustep 1 — litera g

Tekst obowigzujgcy

g) wudostepnianie na rynku” oznacza
kazde odptatne lub nieodptatne
dostarczanie produktu kosmetycznego na
rynek Wspdlnoty do celéw dystrybucii,
konsumpc;ji lub stosowania, w ramach
dziatalnosci handlowe;j;

AM\1338032PL.docx

55/116

Poprawka

-l.art. 2 ust. 1 lit. g) otrzymuje brzmienie:

» &) »udostgpnianie na rynku« oznacza
kazde odptatne lub nieodptatne
dostarczanie produktu kosmetycznego na
rynek Wspdlnoty do celéw dystrybucii,
konsumpc;ji lub stosowania, w ramach
dziatalno$ci handlowe;j, odplatnie lub
nieodplatnie, 7 wylgczeniem
profesjonalnego stosowania produktu
kosmetycznego przez osoby wykonujgce
dziatalnos¢ zawodowg;”;

Or. en
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Uzasadnienie

Aby zapewnic¢ spojnos¢ z unijnym prawem dotyczqcym produktow i niebieskim przewodnikiem
Komisji, w rozporzqdzeniu (WE) nr 1223/2009 nalezy wyjasnié, zZe ,,udostepnianie na rynku”
wyklucza profesjonalne stosowanie produktow kosmetycznych przez profesjonalistow w
ramach ich dziatalnosci zawodowej. W Niebieskim przewodniku odrozniono wprowadzanie
do obrotu od stosowania wylgcznie w kontekscie ustugowym, czego nie odzwierciedlono
wyraznie w rozporzqdzeniu, co prowadzi do niepewnosci prawa i niespojnego stosowania

przepisow.

Poprawka 348
Nikola Minchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 14 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Po otrzymaniu wniosku, o ktorym
mowa w ust. 1, Komisja bez zbedne;j
zwloki zasiega opinii SCCS w sprawie
bezpieczenstwa substancji przeznaczonej
do stosowania w produktach
kosmetycznych.

Poprawka 349
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 14 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. SCCS przekazuje swojg opini¢ Komisji
w terminie 72 miesi¢cy od otrzymania od
Komisji wniosku, o ktorym mowa w ust. 2.
Komisja moze przedluzy¢ ten termin, jezeli
wymagane s3 dodatkowe dowody.”

PE784.369v02-00

Poprawka

2. Po otrzymaniu wniosku, o ktorym
mowa w ust. 1, Komisja bez zbedne;j
zwloki zwraca si¢ o opini¢ SCCS w
sprawie bezpieczenstwa substancji
przeznaczonej do stosowania w produktach
kosmetycznych.

Or. en

Poprawka

3. SCCS przekazuje swojg opini¢ Komisji
w terminie dziewieciu miesigcy od
otrzymania od Komisji wniosku, o ktorym
mowa w ust. 2. Komisja moze przedhuzy¢
ten termin, jezeli wymagane sg dodatkowe
dowody.”

Or. en
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Uzasadnienie

SCCS zostanie przeniesiony do ECHA w kontekscie rozporzgdzenia podstawowego ECHA. W
ECHA porownywalng prace wykonuje Komitet ds. Oceny Ryzyka (RAC). Zgodnie z
rozporzgdzeniem REACH RAC ma dziewigé miesigcy na przygotowanie opinii w sprawie
ograniczen dotyczqcych chemikaliow. Takie ograniczenia mogg mie¢ bardzo szeroki zakres.
Natomiast opinia naukowa dotyczgca bezpieczenstwa barwnika, konserwantu lub filtra UV
ma znacznie wezszy zakres. Trudno wigc uzasadnic, dlaczego SCCS miatby mie¢ wiecej czasu
na wydanie takich opinii niz RAC w przypadku ograniczen chemicznych. Zasadne jest zatem
dostosowanie terminu dla SCCS do terminu obowigzujgcego RAC.

Poprawka 350
Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera -a (nowa)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — tytut

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-a) tytul art. 15 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 15

Substancje sklasyfikowane jako
substancje CMR lub jako substancje
zaburzajgce funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia

ludzi”
Or. en
Poprawka 351
Majdouline Sbai
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera -a (nowa)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — tytut
Tekst obowigzujgcy Poprawka

-a) tytul art. 15 otrzymuje brzmienie:
Substancje sklasyfikowane jako substancje »Substancje sklasyfikowane jako
AM\1338032PL.docx 57/116 PE784.369v02-00
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CMR substancje CMR lub jako substancje
zaburzajgce funkcjonowanie uktadu

hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi”

Or. en

(Poprawka zwigzana z poprawkq proponujgcq rozszerzenie zakazu stosowania substancji
CMR na zaburzacze hormonalne w ust. 2)

Poprawka 352

Idoia Mendia, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado,
Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera -a a (nowa)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — tytut

Tekst obowigzujgcy Poprawka

-aa) tytul art. 15 otriymuje brzmienie:

Substancje sklasyfikowane jako substancje »Substancje sklasyfikowane jako

CMR substancje CMR lub jako substancje
zaburzajgce funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi”

Or. en
(32009R1223)
Uzasadnienie

Zaburzacze hormonalne mogqg zaktocacé normalne funkcjonowanie uktadu hormonalnego i
wigzq sie, nawet w niskich dawkach, z niekorzystnymi skutkami dla zdrowia. Biorgc pod
uwage bezposredni i powtarzajqcy sie charakter narazenia na produkty kosmetyczne,
obecnos¢ zaburzaczy hormonalnych w kosmetykach powinna by¢ zatem surowo zabroniona i
podlegac ewentualnym wylgczeniom jako CMR. Zaburzacze hormonalne sq objete ogolnym
zakazem okreslonym w niedawno zmienionym rozporzqdzeniu w sprawie bezpieczenstwa
zabawetk.

Poprawka 353
Idoia Mendia, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
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Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado,

Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera -a (nowa)

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 1

Tekst obowigzujgcy

Stosowanie w produktach kosmetycznych
substancji sklasyfikowanych jako
substancje CMR, naleZgcych do kategorii
2, w rozumieniu czesci 3 zalgcznika VI do
rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008, jest
zakazane. Jednak substancja zaliczona do
kategorii 2 moZe byé stosowana w
produktach kosmetycznych, jesli zostanie
oceniona przez SCCS i uznana za
bezpieczng do stosowania w produktach
kosmetycznych. W tym celu Komisja
przyjmuje niezbedne srodki zgodnie 7
procedurg regulacyjng polgczong 7
kontrolg, o ktorej mowa w art. 32 ust. 3
niniejszego rozporzqdzenia.

AM\1338032PL.docx

Poprawka

-a) w ust. 1 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

wStosowanie w produktach kosmetycznych
substancji sklasyfikowanych jako
substancje CMR kategorii 2 lub jako
substancje zaburzajgce funkcjonowanie
uktadu hormonalnego w odniesieniu do
zdrowia ludzi, naleZgcych do kategorii 2,
w rozumieniu czesci 3 zalgcznika VI do
rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008, jest
zakazane. Jednak substancja zaliczona do
kategorii 2 moZe by¢ stosowana w
produktach kosmetycznych, jesli zostanie
oceniona przez SCCS i uznana za
bezpieczng do stosowania w produktach
kosmetycznych. W tym celu Komisja
przyjmuje niezbedne srodki zgodnie z
procedurg regulacyjng polgczong 7
kontrolg, o ktorej mowa w art. 32 ust. 3
niniejszego rozporzqdzenia.”;

Or. en
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(32009R1223)
Uzasadnienie

Zaburzacze hormonalne mogq zaktocacé normalne funkcjonowanie uktadu hormonalnego i
wigzq sie, nawet w niskich dawkach, z niekorzystnymi skutkami dla zdrowia. Biorgc pod
uwage bezposredni i powtarzajqcy sie charakter narazenia na produkty kosmetyczne,
obecnos¢ zaburzaczy hormonalnych w kosmetykach powinna by¢ zatem surowo zabroniona i

podlegac ewentualnym wylqczeniom jako CMR. Zaburzacze hormonalne sq objete ogolnym

zakazem okreslonym w niedawno zmienionym rozporzqdzeniu w sprawie bezpieczenstwa
zabawetk.

Poprawka 354
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera -a (nowa)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

» 1. Stosowanie w produktach
kosmetycznych substancji
sklasyfikowanych jako substancje CMR
lub substancje zaburzajqce
funkcjonowanie uktadu hormonalnego w
odniesieniu do zdrowia ludzi, nalezgcych
do kategorii 2, w rozumieniu czesci 3
zalgcznika VI do rozporzgdzenia (WE) nr
1272/2008, jest zakazane. Jednak
substancja zaliczona do kategorii 2 moZe
by¢é stosowana w produktach
kosmetycznych, jesli zostanie oceniona
przez SCCS i uznana za bezpieczng do
stosowania w produktach kosmetycznych.
W tym celu Komisja przyjmuje niezbedne
srodki zgodnie 7 procedurq regulacyjng
polgczong 7 kontrolg, o ktorej mowa w art.
32 ust. 3 niniejszego rozporzgdzenia.”;

Or. en

Poprawka 355
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Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera -a a (nowa)

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 356
Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

-aa) art. 15 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Stosowanie w produktach
kosmetycznych substancji
sklasyfikowanych jako substancje CMR
kategorii 2 lub jako substancje
zaburzajgce funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi, naleigcych do kategorii 2, w
rozumieniu czesci 3 zalgcznika VI do
rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008, jest
zakazane. Jednak substancja zaliczona do
kategorii 2 moZe by¢ stosowana w
produktach kosmetycznych, jesli zostanie
oceniona przez SCCS i uznana za
bezpieczng do stosowania w produktach
kosmetycznych. W tym celu Komisja
przyjmuje niezbedne srodki zgodnie z
procedurg regulacyjng polgczong 7
kontrolg, o ktorej mowa w art. 32 ust. 3
niniejszego rozporzqdzenia.”;

Or. en

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt -i (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1338032PL.docx

Poprawka

(-i)  akapit pierwszgy otriymuje
brzmienie:

»2. Stosowanie w produktach
kosmetycznych substancji
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sklasyfikowanych jako substancje CMR
kategorii 14 lub 1B lub jako substancje
zaburzajgce funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi, naleigcych do kategorii 1, w
rozumieniu czesci 3 zalgcznika VI do
rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008, jest
zakazane.”;

Or. en

Poprawka 357
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt -i (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(-i) ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje
brzmienie:

»2. Stosowanie w produktach
kosmetycznych substancji PFAS i
substancji sklasyfikowanych jako
substancje CMR kategorii 1A lub 1B lub
Jjako substancje zaburzajgce
funkcjonowanie uktadu hormonalnego w
odniesieniu do zdrowia ludzi, nalezgcych
do kategorii 1, w rozumieniu czesci 3
zalgcznika VI do rozporzgdzenia (WE) nr
1272/2008, jest zakazane.”;

Or. en

Poprawka 358

Idoia Mendia, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Woélken, Annalisa Corrado,
Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt -i (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
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Artykut 15 — ustep 2 — akapit 1

Tekst obowigzujgcy

Stosowanie w produktach kosmetycznych
substancji sklasyfikowanych jako
substancje CMR, nalezacych do kategorii
1A lub 1B w rozumieniu czesci 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008, jest zakazane.

Poprawka

akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Stosowanie w produktach kosmetycznych
substancji sklasyfikowanych jako
substancje CMR kategorii 14 lub 1B lub

Jjako substancje zaburzajqgce
funkcjonowanie uktadu hormonalnego w

odniesieniu do zdrowia ludzi, nalezacych
do kategorii 1, w rozumieniu czesci 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008, jest zakazane.”;

Or. en

(32009R1223)

Uzasadnienie

Zaburzacze hormonalne mogqg zaktocacé normalne funkcjonowanie uktadu hormonalnego i
wigzq sie, nawet w niskich dawkach, z niekorzystnymi skutkami dla zdrowia. Biorgc pod
uwage bezposredni i powtarzajqcy sie charakter narazenia na produkty kosmetyczne,
obecnos¢ zaburzaczy hormonalnych w kosmetykach powinna by¢ zatem surowo zabroniona i
podlegac ewentualnym wylgczeniom jako CMR. Zaburzacze hormonalne sq objete ogolnym
zakazem okreslonym w niedawno zmienionym rozporzqdzeniu w sprawie bezpieczenstwa

zabawek.

Poprawka 359
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt -i (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 1

Tekst obowigzujgcy

Stosowanie w produktach kosmetycznych
substancji sklasyfikowanych jako
substancje CMR, nalezacych do kategorii
1A lub 1B w rozumieniu czesci 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr

AM\1338032PL.docx

Poprawka

(-i)  akapit pierwszgy otriymuje
brzmienie:

»Stosowanie w produktach kosmetycznych
substancji sklasyfikowanych jako
substancje CMR, nalezacych do kategorii
1A lub 1B oraz zaburzaczy hormonalnych
kategorii 1, w rozumieniu czgsci 3
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1272/2008, jest zakazane.

zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008, jest zakazane.”;

Or. en

(Rozporzgdzenie (WE) nr 1223/2009)

Uzasadnienie

Endocrine disrupters for human health pose a special threat to human health. Already in
2012, WHO and UNEP considered them a global threat, see
https://wedocs.unep.org/rest/api/core/bitstreams/0561a697-6b8e-4c8f-a724-
7bab3el8c953/content. They can have serious and irreversible adverse effects during critical
periods of development at very low levels of exposure. In the context of REACH, they are
considered to be of equivalent concern to CMR substances. CMR substances are prohibited in
cosmetics since 2003. It is long overdue that the same prohibition applies to endocrine
disruptors. This is further corroborated by the Union ban of endocrine disrupters for human
health in toys (adopted last year). The same should be done for cosmetics, given in particular
the high exposure that can be created by cosmetic products.

Poprawka 360
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Substancje fe moga by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstgpstwo zostanie
przedlozony Komisji najpozniej trzy
miesigce po dacie wejscia w zycie zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancje CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstgpstwo,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

PE784.369v02-00

Poprawka

2. Substancje CMR lub zaburzacze
hormonalne moga by¢ jednak stosowane
w produktach kosmetycznych w
wyjgtkowych i ograniczonych czasowo
przypadkach, jezeli Komisja przyzna
odstepstwo na uzasadniony wniosek. Taki
wniosek o odstepstwo przedkilada si¢
Komisji najp6zniej miesigc po dacie
wejscia w zycie zmian w czgsci 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008 klasyfikujacych substancj¢ jako
substancj¢ CMR kategorii 1A lub 1B lub
Jjako substancje zaburzajgcq
funkcjonowanie uktadu hormonalnego w
odniesieniu do zdrowia ludzi kategorii 1.
Komisja moze przyznaé odstepstwo
wylqcznie, jezeli spelnione s wszystkie
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Poprawka 361

nastepujace warunki:

Or. en

Idoia Mendia, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado,

Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Substancje te mogg by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstepstwo zostanie
przedioZony Komisji najpozniej trzy
miesigce po dacie wejscia w zycie zmian w
czesci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancjg¢ CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstepstwo,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

Poprawka 362
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2. Substancje te mogg by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych w
drodze wyjgtku, jezeli w nastepstwie
wniosku o odstgpstwo przedtoionego
Komisji najpdzniej trzy miesigce po dacie
wejscia w zycie zmian w czgsci 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008 klasyfikujacych substancj¢ jako
substancj¢ CMR kategorii 1A lub 1B lub
Jjako substancje zaburzajgcq
funkcjonowanie uktadu hormonalnego w
odniesieniu do zdrowia ludzi kategorii 1
Komisja przyzna odstepstwo od ogolnego
zakazu okreslonego w ust. 1. Komisja
moZe przyznac odstepstwo, jezeli spetnione
sa wszystkie nast¢pujace warunki:

Or. en

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
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2. Substancje te mogg by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstepstwo zostanie
przedtozony Komisji najpdzniej #trzy
miesigce po dacie wejscia w zycie zmian w
czescei 3 zatacznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancjg¢ CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstepstwo,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

2. Substancje te mogg by¢ jednak
stosowane do okreslonych zastosowan w
konkretnych kategoriach produktow
kosmetycznych, jezeli wniosek o
odstepstwo zostanie przedtozony Komisji
najpozniej miesigc po dacie wejScia w
zycie zmian w czesci 3 zalacznika VI do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008
klasyfikujacych substancj¢ jako substancje
CMR kategorii 1A lub 1B lub jako
substancje¢ zaburzajgcq funkcjonowanie
uktadu hormonalnego w odniesieniu do
zdrowia ludzi kategorii 1. Komisja
przyznaje odstepstwo w odniesieniu do
okreslonych zastosowan w konkretnych
kategoriach produktow kosmetycznych,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

Or. en

Uzasadnienie

The scope of the derogation should be aligned with the scope of the SCCS assessment, namely
the assessment of particular uses of particular cosmetic product categories. It makes sense to
link the deadline to the date of entry into force of the classification. The Commission makes
annual updates of CLP based on the RAC opinions with regard to CLP classifications of the
penultimate year. In the last five years, the annual updates have taken taken at least 14
months after the last RAC opinion of the penultimate year. The Commission normally follows
the RAC opinion. As such, companies will already have had at least fourteen months to
prepare a derogation from the date of adoption of the RAC opinion. Thus derogations can be
submitted very quickly after the entry into force of the classification. EDC category 1
substances should be treated like CMR 14 and 1B substances, thus also allowing for
derogation requests.

Poprawka 363
Kristian Vigenin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Substancje te moga by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,

PE784.369v02-00

Poprawka

2. Substancje te moga by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych w
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jezeli wniosek o odstepstwo zostanie
przedtoZony Komisji najpozniej trzy
miesigce po dacie wejscia w zycie zmian w
czesci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancjg¢ CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstepstwo,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

Poprawka 364
Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

drodze wyjgtku, jezeli w nastepstwie
wniosku o odstepstwo przedtoionego
Komisji najpdzniej trzy miesigce po dacie
wejsScia w zycie zmian w czgsci 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008 klasyfikujacych substancje jako
substancje CMR kategorii 1A lub 1B
Komisja przyzna odstepstwo od ogdlnego
zakazu okreslonego w ust. 1. Komisja
przyznaje odstepstwo, jezeli spetnione sa
wszystkie nastepujgce warunki:

Or. en

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Substancje te mogg by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstepstwo zostanie
przedtozony Komisji najpdzniej trzy
miesigce po dacie wejscia w zycie zmian w
czesci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancjg¢ CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstgpstwo,
Jjezeli spelnione sa wszystkie nastepujace
warunki:

Poprawka 365

Poprawka

2. W drodze wyjgtku substancje te
moga by¢ jednak stosowane w produktach
kosmetycznych, jezeli wniosek o
odstepstwo zostanie przedtozony Komisji
najpozniej trzy miesigce po dacie wejscia
w zycie zmian w czesci 3 zatacznika VI do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008
klasyfikujacych substancje jako substancje
CMR kategorii 1A lub 1B lub jako
substancje zaburzajgcq funkcjonowanie
uktadu hormonalnego w odniesieniu do
zdrowia ludzi kategorii 1 oraz pod
warunkiem, Ze spelnione sa wszystkie
nastepujace warunki:

Or. en

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Substancje te moga by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstgpstwo zostanie
przedtozony Komisji najpdzniej trzy
miesigce po dacie wejscia w zycie zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancje CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstgpstwo,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

Poprawka 366
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2. Substancje te moga by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstgpstwo zostanie
przedtozony Komisji najpozniej szes¢
miesigcy po dacie wejscia w Zycie zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje jako substancje CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstgpstwo,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

Or. en

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Substancje te moga by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstgpstwo zostanie
przedtozony Komisji najpdzniej trzy
miesigce po dacie wejscia w zycie zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancje CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstgpstwo,
jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

Poprawka

2. Substancje te moga by¢ jednak
stosowane w produktach kosmetycznych,
jezeli wniosek o odstgpstwo zostanie
przedtozony Komisji najpozniej szesé¢
miesigcy po dacie wejScia w Zycie zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych
substancje¢ jako substancje CMR kategorii
1A lub 1B. Komisja przyznaje odstgpstwo,
jezeli spelnione sg wszystkie nastepujace
warunki:

Or. en

Uzasadnienie

Under the CPR, the classification of a substance as CMR under the CLP leads to a rapid ban
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in cosmetic products, leaving insufficient time for industry to prepare a defence dossier. The
Commission proposal allows continued use where a derogation request is submitted within a
defined timeframe. Extending this period to six months is therefore essential to enable
companies, including SMEs, to assess the classification, gather the necessary data, define the
uses to be defended and prepare robust, evidence-based dossiers, thereby ensuring a more
proportionate and predictable regulatory framework.

Poprawka 367

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado,

Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) z analizy substancji alternatywnych

wynika, Ze nie istniejq odpowiednie
substancje do nich alternatywne;

Poprawka

a) ze szczegolowej analizy substancii
alternatywnych wynika, Ze nie ma
dostepnych odpowiednich substancji

alternatywnych do tych substancji w
produktach kosmetycznych, w tym
pozyskiwanych w drodze alternatywnych
procesow produkcji,

Or. en
Uzasadnienie

Ograniczenie oceny substytucyjnosci do zastgpienia chemikaliow jeden do jednego tworzy
sztucznie zawezone ramy, w ktorych pomija sie bezpieczniejsze, bardziej innowacyjne
rozwigzania i ktore mogq nieumyslnie utrwalac¢ niebezpieczne narazenia poprzez rzekomo
,,bezpieczniejsze” rozwigzania alternatywne. Uwzglednienie mieszanin mniej niebezpiecznych
substancji lub catkowicie odmiennych rozwigzan technologicznych pozwala oceniajgcym
wyjs¢ z cyklu sekwencyjnych zamian w obrebie tej samej grupy chemicznej i wskazac
rzeczywiscie bezpieczniejsze sciezki dziatania.

Poprawka 368
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
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Artykut 15 — ustgp 2 — akapit 2 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje

b) substancje te zostaty ocenione i
uznane przez SCCS za bezpieczne w
odniesieniu do okreslonego zastosowania
w danej kategorii produktow
kosmetycznych, z uwzglednieniem
narazenia na dziatanie tych produktow,
catkowitego narazenia na dziatanie tych
substancji ze zrodet innych niz kosmetyki i
narazenia grup szczegdlnie wrazliwych.”.

Poprawka 369
Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) substancje te zostaty ocenione i
uznane przez SCCS za bezpieczne w
odniesieniu do okre$lonego zastosowania
w danej kategorii produktow
kosmetycznych, z uwzglgdnieniem
narazenia na dziatanie tych produktow,
catkowitego narazenia na dziatanie tych
substancji ze zrodetl innych niz kosmetyki
oraz wszelkich dodatkowych znanych
zagrozen wynikajgcych z jednoczesnego
narazenia na inne substancje, a takze
naraZenia grup szczegolnie wrazliwych.
Podczas oceny bezpieczenstwa SCCS
bierze rowniez pod uwage bezpieczenstwo
i higieng pracy oraz bezpieczenstwo
chemikaliow, w szczegolnosci dyrektywy
89/391/EWG, 98/24/WE i 2004/37/WE.”;

Or. en

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustgp 2 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) substancje te zostaly ocenione i
uznane przez SCCS za bezpieczne w
odniesieniu do okreslonego zastosowania
w danej kategorii produktow
kosmetycznych, z uwzglednieniem
narazenia na dziatanie tych produktow,
catkowitego narazenia na dziatanie tych
substancji ze zrodet innych niz kosmetyki i
narazenia grup szczegdlnie wrazliwych.”.

PE784.369v02-00

Poprawka

b) substancje te zostaty ocenione i
uznane przez SCCS za bezpieczne w
odniesieniu do okres$lonego zastosowania
w danej kategorii produktow
kosmetycznych, z uwzglednieniem
narazenia na dziatanie tych produktow,
catkowitego narazenia na dziatanie tych
substancji ze zrodet innych niz kosmetyki
oraz wszelkich znanych zagroZen
wynikajqgcych ze wspotnarazenia na inne
substancje, a takZe narazenia grup
szczego6lnie wrazliwych.”;
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Poprawka 370
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) substancje te zostaty ocenione i b) substancje te zostaty ocenione i
uznane przez SCCS za bezpieczne w uznane przez SCCS za bezpieczne w
odniesieniu do okreslonego zastosowania odniesieniu do co najmniej jednego
w danej kategorii produktow okreslonego zastosowania w co najmniej
kosmetycznych, z uwzglednieniem Jjednej kategorii produktow
narazenia na dziatanie tych produktow, kosmetycznych, z uwzglednieniem
catkowitego narazenia na dzialanie tych narazenia na dziatanie tych kategorii
substancji ze zrodet innych niz kosmetyki 1 produktéw w ramach takiego
narazenia grup szczegdlnie wrazliwych.”. zastosowania oraz calkowitego narazenia

ze zrodel innych niz kosmetyki 1 narazenia
grup szczegdlnie wrazliwych.”;

Or. en
Uzasadnienie

Nalezy doprecyzowad, ze odstepstwo moze zostac przyznane w odniesieniu do co najmniej
Jjednego konkretnego zastosowania w co najmniej jednej kategorii produktow. Narazenie
powinno by¢ jednak nadal oceniane zarowno w odniesieniu do konkretnych zastosowan i
kategorii produktow, jak i narazenia z innych zZrodet.

Poprawka 371
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt i
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) substancje te zostaly ocenione i b) substancje te zostaly ocenione i
uznane przez SCCS za bezpieczne w uznane przez SCCS za bezpieczne w
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odniesieniu do okreslonego zastosowania
w danej kategorii produktow
kosmetycznych, z uwzglednieniem
narazenia na dziatanie tych produktow,
catkowitego naraienia na dziatanie tych
substancji ze zrodet innych niz kosmetyki i
narazenia grup szczegolnie wrazliwych.”.

odniesieniu do okreslonych zastosowan w
danych kategoriach produktow
kosmetycznych, z uwzglednieniem
calkowitego narazenia na dziatanie tych
produktow oraz ze zrodet innych niz
kosmetyki i narazenia grup szczegodlnie
wrazliwych.

Or. en

Uzasadnienie

We wniosku zbiorczym utrzymuje sig rygorystyczne normy bezpieczenstwa konsumentow
ustanowione rozporzgdzeniem w sprawie wspolnych przepisow, poniewaz substancje CMR
pozostajq zakazane, chyba ze sq poparte rzetelng oceng bezpieczenstwa opartq na
zagregowanym narazeniu. Poprawka doprecyzowuje ponadto, ze SCCS ocenia substancje pod
kqtem konkretnych zastosowan w roznych kategoriach produktow kosmetycznych, biorgc pod
uwage narazenie wynikajgce z kosmetykow, innych zrodel i grup szczegolnie wrazliwych,
dzieki czemu zapewnia kompleksowq ocene ryzyka przy jednoczesnym usprawnieniu procesu

odstepstwa.

Poprawka 372
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

,Do celow akapitu drugiego lit. a)
substancj¢ uznaje si¢ za odpowiednia
substancje alternatywna, jezeli spelnia ona
wszystkie nastgpujace warunki:

Poprawka 373

Poprawka

Do celow akapitu drugiego lit. a)
substancje, mieszaning substancji lub —w
stosownych przypadkach — alternatywngqg
metode lub technologie, ktore zastepujq
potrzebng substancje, uznaje si¢ za
odpowiednig substancje alternatywna,
jezeli spetnia ona wszystkie nastgpujace
warunki:

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Woélken, Annalisa Corrado,
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Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
,»Do celow akapitu drugiego lit. a) ,Do celow akapitu drugiego lit. a)
substancj¢ uznaje si¢ za odpowiednia substancje, mieszanine substancji lub — w
substancje¢ alternatywna, jezeli spetnia ona stosownych przypadkach — alternatywny
wszystkie nastepujace warunki: proces produkcji, ktore zastepujg

potrzebng substancje, uznaje si¢ za
odpowiednig substancje alternatywna,
jezeli spetnia ona wszystkie nastepujace
warunki:

Or. en
Uzasadnienie

Ograniczenie oceny substytucyjnosci do zastgpienia chemikaliow jeden do jednego tworzy
sztucznie zawezone ramy, w ktorych pomija sie bezpieczniejsze, bardziej innowacyjne
rozwiqzania i ktore mogq nieumysinie utrwalac¢ niebezpieczne narazenia poprzez rzekomo
,,bezpieczniejsze” rozwigzania alternatywne. Uwzglednienie mieszanin mniej niebezpiecznych
substancji lub catkowicie odmiennych rozwigzan technologicznych pozwala oceniajgcym
wyjs¢ z cyklu sekwencyjnych zamian w obrebie tej samej grupy chemicznej i wskazaé
rzeczywiscie bezpieczniejsze sciezki dziatania.

Poprawka 374
Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan
Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
,»Do celow akapitu drugiego lit. a) ,Do celow akapitu drugiego lit. a)
substancje¢ uznaje si¢ za odpowiednia substancje, mieszaning substancji lub —w
substancje¢ alternatywna, jezeli spetnia ona stosownych przypadkach — alternatywng
wszystkie nastepujace warunki: technologie, ktore zastepujq potrzebng

substancje, uznaje si¢ za odpowiednia
substancje alternatywna, jezeli spetnia ona
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wszystkie nastepujgce warunki:

Or. en
Uzasadnienie

Rozporzgdzenie REACH odzwierciedla fakt, ze alternatywne rozwiqzanie nie musi koniecznie
oznaczac pojedynczej substancji, lecz moze obejmowac mieszanine substancji lub
alternatywne technologie. Propozycja Komisji zawezilaby jednak pulg dostepnych opcji
alternatywnych, utrudniajgc przemystowi rozwazenie innych mozliwosci niz zastgpienie 1. 1.
Trybunat Sprawiedliwosci UE juz wczesniej potwierdzil, ze analiza braku odpowiedniego
rozwiqzania alternatywnego prowadzona przez Komisje musi obejmowac nie tylko substancje,
ale rowniez alternatywne technologie, a wiec ze Komisja nie moze ograniczac tej analizy
wylqcznie do zastepowania 1:1.

Poprawka 375
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
,»Do celow akapitu drugiego lit. a) Do celow akapitu drugiego lit. a)
substancj¢ uznaje si¢ za odpowiednig substancje¢, mieszaning substancji lub —w
substancje alternatywna, jezeli spelnia ona stosownych przypadkach — alternatywng
wszystkie nastgpujace warunki: technologie, ktore zastepujq potrzebng

substancje, uznaje si¢ za odpowiednia
substancje¢ alternatywna, jezeli speinia ona
wszystkie nastepujace warunki:

Or. en
Uzasadnienie

Ocena rozwiqzan alternatywnych dla substancji CMR 1A lub 1B (oraz zaburzaczy
hormonalnych kategorii 1) w kosmetykach powinna wykraczac poza same substancje.
Mozliwe jest zastgpienie takich substancji mieszaning innych substancji lub inng technologiq
(np. zastgpienie konserwantu innym rodzajem opakowania). Jesli istniejq takie alternatywne
opcje, nalezy rowniez ocenic, czy sq one odpowiednie. Jest to zgodne z art. 60 ust. 4
rozporzqdzenia REACH, w ktorym rowniez uznaje sie technologie alternatywne za
rozwiqzanie alternatywne wobec substancji stanowiqgcej bardzo duze zagrozZenie.
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Poprawka 376
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
,»Do celow akapitu drugiego lit. a) ,Do celow akapitu drugiego lit. a)
substancj¢ uznaje si¢ za odpowiednia substancj¢ uznaje si¢ za odpowiednig
substancje¢ alternatywna, jeZeli spetnia ona substancje alternatywna tylko pod
wszystkie nastepujace warunki: warunkiem, Ze taka substancja sama w
sobie spelnia wszystkie nastepujace
warunki:
Or. en
Uzasadnienie

Odstepstwa przyznane zgodnie z art. 15 ust. 2 powinny opierac sie przede wszystkim na
ocenie bezpieczenstwa substancji CMR w odniesieniu do konkretnych zastosowan
kosmetycznych przeprowadzonej przez SCCS. Poprawka doprecyzowuje, ze odpowiednie
rozwiqzania alternatywne muszq wyraznie zmniejszac¢ ogolne ryzyko, zapewniac takq samq
funkcje i dzialanie, by¢ technicznie wykonalne na skale przemystowq, ekonomicznie optacalne
dla zrownowazonej produkcji i nie podlegac istniejgcym lub przysziym ograniczeniom, co
pozwoli zagwarantowac, ze rozwiqgzania alternatywne bedq rzeczywiscie lepsze i praktyczne.

Poprawka 377

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jej stosowanie w produktach a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia kosmetycznych jest bezpieczne dla zdrowia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i ludzkiego;

dla srodowiska;

Or. en
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Uzasadnienie

Nalezy podkreslic, ze kazde rozwigzanie alternatywne musi by¢ uznane za bezpieczne dla
zdrowia ludzkiego, a nie tylko zmniejszac¢ ogolne ryzyko dla zdrowia ludzkiego. Jesli skupimy
sie tylko na zmniejszeniu ryzyka, mozemy utrwalic¢ niebezpieczne narazenie poprzez rzekomo
,,bezpieczniejsze” opcje alternatywne.

Poprawka 378
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jej stosowanie w produktach a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia kosmetycznych jest bezpieczne dla zdrowia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i ludzkiego, w tym biorgc pod uwage
dla srodowiska; bezpieczenstwo 1 higiene pracy, i nie
stwarza niedopuszczalnego ryzyka dla
srodowiska;

Or. en

Poprawka 379
Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan
Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jej stosowanie w produktach a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia kosmetycznych nie stanowi ryzyka dla
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego 1 zdrowia ludzkiego i dla srodowiska;

dla srodowiska;

Or. en
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Poprawka 380
Nikola Minchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jej stosowanie w produktach a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia kosmetycznych jest bezpieczne dla zdrowia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i ludzkiego i dla srodowiska;

dla srodowiska;

Or. en
Poprawka 381
Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jej stosowanie w produktach a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia kosmetycznych w oczywisty sposob
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego 1 prowadzi do zmniejszenia ogolnego ryzyka
dla $rodowiska; dla zdrowia ludzkiego i dla srodowiska w
porownaniu 7 substancjq, ktorg ma
zastgpié;
Or. en

Poprawka 382
Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam
Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i
dla srodowiska;

Poprawka 383

Poprawka

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych w oczywisty sposob
prowadzi do zmniejszenia ogdlnego ryzyka
dla zdrowia ludzkiego i dla srodowiska w
porownaniu g substancjq, ktorg ma
zastgpic,

Or. en

Rail de la Hoz Quintano, Dolors Montserrat, Esther Herranz Garcia, Susana Solis

Pérez, Pablo Arias Echeverria

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i
dla srodowiska;

Poprawka 384

Poprawka

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i
dla srodowiska w poréownaniu z
substancjq, ktorg ma zastgpié,

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,
Valérie Deloge, Antonin Stanék, Virginie Joron

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego 1
dla srodowiska;
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Poprawka

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogo6lnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i
dla srodowiska w poréwnaniu z
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Poprawka 385
Beatrice Timgren

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

substancjq, ktorq ma ona zastgpic;

Or. fr

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego 1
dla srodowiska;

Poprawka 386
Vytenis Povilas Andriukaitis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych w oczywisty sposob
prowadzi do zmniejszenia ogolnego ryzyka
dla zdrowia ludzkiego i dla srodowiska w
porownaniu 7 substancjq, ktorg ma
zastgpié;

Or. en

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i
dla srodowiska;

Poprawka 387
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna
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Poprawka

a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i
dla srodowiska w poréwnaniu z
substancjq, ktorq ma zastgpic;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jej stosowanie w produktach a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia kosmetycznych w oczywisty sposob
ogoblnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego 1 prowadzi do zmniejszenia ogdlnego ryzyka
dla srodowiska; dla zdrowia ludzkiego i dla srodowiska;
Or. en
Uzasadnienie

Odstepstwa przyznane zgodnie z art. 15 ust. 2 powinny opierac sie przede wszystkim na
ocenie bezpieczenstwa substancji CMR w odniesieniu do konkretnych zastosowan
kosmetycznych przeprowadzonej przez SCCS. Poprawka doprecyzowuje, ze odpowiednie
rozwiqzania alternatywne muszq wyraznie zmniejszac¢ ogolne ryzyko, zapewniac takq samq
funkcje i dzialanie, by¢ technicznie wykonalne na skale przemystowq, ekonomicznie optacalne
dla zrownowazonej produkcji i nie podlegac istniejgcym lub przysziym ograniczeniom, co
pozwoli zagwarantowac, ze rozwigzania alternatywne bedq rzeczywiscie lepsze i praktyczne.

Poprawka 388
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jej stosowanie w produktach a) jej stosowanie w produktach
kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia kosmetycznych prowadzi do zmniejszenia
ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego i ogolnego ryzyka dla zdrowia ludzkiego;

dla srodowiska;

Or. en
Uzasadnienie

Zagrozenie dla srodowiska stwarzane przez sktadniki kosmetykow jest regulowane
rozporzqdzeniem REACH, a nie rozporzqdzeniem w sprawie kosmetykow. Dlatego w
rozporzgdzeniu w sprawie kosmetykow nie ma przepisow dotyczgcych wpltywu kosmetykow na
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srodowisko. Wydaje si¢ zatem dziwne, Ze takie rozwazania mialyby by¢ wprowadzane w
kontekscie oceny substancji alternatywnej dla substancji CMR kategorii 14 lub 1B (lub
zaburzacza hormonalnego kategorii 1). Nie jest jasne, w jaki sposob miatoby to funkcjonowac
wobec braku przepisow srodowiskowych w rozporzqdzeniu w sprawie kosmetykow.

Poprawka 389
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) petni rownowazng funkcje w
stosunku do sklasyfikowanej substancji —
w gotowym produkcie kosmetycznym o
podobnym dzialaniu — 1 zapewnia taki sam
poziom skutecznosci;

Poprawka 390

Poprawka

b) petni podobng funkcj¢ w stosunku
do sklasyfikowanej substancji — w
gotowym produkcie kosmetycznym o
porownywalnym dzialaniu — i zapewnia
podobny poziom skutecznos$ci lub
zastepuje potrzebe takiej funkcji;

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) pelni réownowazing funkcje w
stosunku do sklasyfikowanej substancji —
w gotowym produkcie kosmetycznym o
podobnym dziataniu — 1 zapewnia taki sam
poziom skutecznosci;

AM\1338032PL.docx

Poprawka

b) pelni identyczng funkcje pod
wzgledem dzialania w stosunku do
sklasyfikowanej substancji — w gotowym
produkcie kosmetycznym o réwnowainym
dziataniu — i zapewnia taki sam poziom
skutecznosci;

Or. en
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Poprawka 391

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustgp 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) petni réwnowazng funkcje w
stosunku do sklasyfikowanej substancji —
w gotowym produkcie kosmetycznym o
podobnym dziataniu — 1 zapewnia taki sam
poziom skutecznosci;

Poprawka 392
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) peini takq samgq tfunkcje co
sklasyfikowana substancja — w gotowym
produkcie kosmetycznym o takim samym
dzialaniu — 1 zapewnia taki sam poziom
skuteczno$ci i wydajnosci;

Or. en

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustgp 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) pelni réwnowazing funkcje w
stosunku do sklasyfikowanej substancji —
w gotowym produkcie kosmetycznym o
podobnym dziataniu — 1 zapewnia taki sam
poziom skutecznosci;

Poprawka

b) peini takq samgq funkcje co
sklasyfikowana substancja — w gotowym
produkcie kosmetycznym o takim samym
dzialaniu — 1 zapewnia taki sam poziom
skuteczno$ci i wydajnosci;

Or. en

Uzasadnienie

Odstepstwa przyznane zgodnie z art. 15 ust. 2 powinny opierac si¢ przede wszystkim na
ocenie bezpieczenstwa substancji CMR w odniesieniu do konkretnych zastosowan
kosmetycznych przeprowadzonej przez SCCS. Poprawka doprecyzowuje, ze odpowiednie
rozwigzania alternatywne muszq wyraznie zmniejszac ogolne ryzyko, zapewnia¢ takq samq
funkcje i dziatanie, by¢ technicznie wykonalne na skalg przemystowq, ekonomicznie optacalne
dla zrownowazonej produkcji i nie podlega¢ istniejgcym lub przyszlym ograniczeniom, co
pozwoli zagwarantowac, ze rozwigzania alternatywne bedg rzeczywiscie lepsze i praktyczne.
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Poprawka 393
Beatrice Timgren

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustgp 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) petni réwnowazng funkcje w b) peini takq samgq tfunkcje co
stosunku do sklasyfikowanej substancji — sklasyfikowana substancja — w gotowym
w gotowym produkcie kosmetycznym o produkcie kosmetycznym o takim samym
podobnym dziataniu — 1 zapewnia taki sam dziataniu — 1 zapewnia taki sam poziom
poziom skutecznosci; skuteczno$ci i wydajnosci;

Or. en

Poprawka 394
Radan Kanev
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustgp 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) petni réwnowazng funkcje w b) peini takq samgq funkcje co
stosunku do sklasyfikowanej substancji — sklasyfikowana substancja — w gotowym
w gotowym produkcie kosmetycznym o produkcie kosmetycznym o takim samym
podobnym dziataniu — 1 zapewnia taki sam dziataniu — 1 zapewnia taki sam poziom
poziom skutecznosci; skuteczno$ci i wydajnosci;

Or. en
Uzasadnienie

Substancje sklasyfikowane jako substancje CMR, ktore SCCS uznat za bezpieczne, nie
powinny by¢ zakazane tylko dlatego, ze inna substancja na rynku daje podobny efekt. Aby
zapewni¢ jakos¢ gotowego produktu kosmetycznego, kazdy zamiennik musi stanowic
odpowiednie rozwiqzanie alternatywne, zapewniajgce t¢ samq funkcje, ten sam efekt oraz ten
sam poziom skutecznosci i wydajnosci co sklasyfikowana substancja. W przeciwnym razie
powstatby inny produkt kosmetyczny.
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Poprawka 395
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustgp 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) petni rownowazng funkcje w b) petni podobng funkcje w stosunku
stosunku do sklasyfikowanej substancji — do sklasyfikowanej substancji — w

w gotowym produkcie kosmetycznym o gotowym produkcie kosmetycznym o
podobnym dziataniu — 1 zapewnia taki sam porownywalnym dziataniu — 1 zapewnia
poziom skutecznosci; wystarczajgcy poziom skuteczno$ci,

Or. en
Uzasadnienie

Celem tej oceny jest sprawdzenie, czy substancja alternatywna dla substancji CMR (lub
substancji zaburzajqcej funkcjonowanie uktadu hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi) jest odpowiednia do stosowania w kosmetykach. Aby alternatywna substancja byta
odpowiednia, jesli chodzi o funkcje, dzialanie i skutecznos¢, powinno wystarczyc
udowodnienie, zZe petni podobng funkcje z porownywalnym skutkiem i Ze ma wystarczajgcy
poziom skutecznosci w porownaniu z substancjg CMR (lub zaburzaczem hormonalnym). W
przeciwnym razie kryterium to byloby zbyt restrykcyjne, a tym samym uniemozliwitoby
sprawdzenie, czy istnieje odpowiednia substancja alternatywna.

Poprawka 396
Nikola Minchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) pelni rownowazng funkcje w b) pelni takq samg funkcje co

stosunku do sklasyfikowanej substancji —
w gotowym produkcie kosmetycznym o
podobnym dziataniu — 1 zapewnia taki sam
poziom skutecznosci;

PE784.369v02-00

sklasyfikowana substancja — w gotowym
produkcie kosmetycznym o takim samym
dzialaniu — 1 zapewnia taki sam poziom
skutecznosci;

Or. en
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Poprawka 397

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) petni rownowazng funkcje w
stosunku do sklasyfikowanej substancji —
w gotowym produkcie kosmetycznym o
podobnym dzialaniu — 1 zapewnia taki sam
poziom skutecznosci;

Poprawka

b) petni porownywalng funkcje w
stosunku do sklasyfikowanej substancji —
w gotowym produkcie kosmetycznym o
porownywalnym dzialaniu — i zapewnia
porownywalny poziom skutecznosci;

Or. en

Uzasadnienie

Mandating that alternatives achieve the same or equivalent effect and efficacy as the
hazardous substance being replaced creates an insurmountable barrier to meaningful risk
reduction and prioritizes marginal performance gains over fundamental health and safety
protections. The "equivalent efficacy" requirement assumes that the current performance
level of a substance represents an essential, non-negotiable standard. Many applications have
evolved to exploit the maximum performance characteristics of available chemicals without
questioning whether such extreme performance is actually necessary

Poprawka 398

Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan

Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustgp 2 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) petni réwnowazng funkcje w
stosunku do sklasyfikowanej substancji —

w gotowym produkcie kosmetycznym o
podobnym dzialaniu — i zapewnia taki sam

AM\1338032PL.docx

Poprawka

b) petni podobng funkcje w stosunku
do sklasyfikowanej substancji — w
gotowym produkcie kosmetycznym o
porownywalnym dzialaniu — 1 zapewnia
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poziom skutecznosci; porownywalny poziom skutecznosci;

Or. en
Uzasadnienie

Whniosek Komisji znacznie zaweza definicje rozwiqgzan alternatywnych, ktore nalezy wzigcé pod
uwage. Ocena rozwigzan alternatywnych nie powinna dotyczy¢ zastgpienia substancji 1:1, co
moze by¢ trudne, ale rowniez mieszanin substancji lub alternatywnych technologii.

Poprawka 399
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

c) jest technicznie wykonalna i C) jest technicznie wykonalna.
oplacalna ekonomicznie;

Or. en

Poprawka 400
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
C) jest technicznie wykonalna i C) jest technicznie wykonalna na
oplacalna ekonomicznie; skale przemystowq 1 ekonomicznie
optacalna, pod warunkiem Ze koszty i

warunki dostaw umoZliwiajg trwalq
produkcje;

Or. en
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Uzasadnienie

Odstepstwa przyznane zgodnie z art. 15 ust. 2 powinny opierac sie przede wszystkim na
ocenie bezpieczenstwa substancji CMR w odniesieniu do konkretnych zastosowan
kosmetycznych przeprowadzonej przez SCCS. Poprawka doprecyzowuje, ze odpowiednie
rozwiqzania alternatywne muszq wyraznie zmniejszac¢ ogolne ryzyko, zapewniac takq samq
funkcje i dzialanie, by¢ technicznie wykonalne na skale przemystowq, ekonomicznie optacalne
dla zrownowazonej produkcji i nie podlegac istniejgcym lub przysziym ograniczeniom, co
pozwoli zagwarantowac, ze rozwigzania alternatywne bedq rzeczywiscie lepsze i praktyczne.

Poprawka 401
Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam
Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) jest technicznie wykonalna i c) jest technicznie moZzliwa do
oplacalna ekonomicznie; wykonania i osiggalna ekonomicznie;

Or. en

Poprawka 402

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Woélken, Annalisa Corrado,
Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) jest technicznie wykonalna i C) jest technicznie i ekonomicznie
oplacalna ekonomicznie; wykonalna;
Or. en
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Poprawka 403
Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustegp 2 — akapit 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) jest technicznie wykonalna i c) jest technicznie i ekonomicznie
oplacalna ekonomicznie; wykonalna;
Or. en
Poprawka 404
Majdouline Sbai
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera c
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) jest technicznie wykonalna i c) jest technicznie i ekonomicznie
oplacalna ekonomicznie; wykonalna;
Or. en
Uzasadnienie

Kryterium optacalnosci ekonomicznej jest nie tylko bardzo niejasne, ale rowniez wysoce
subiektywne. Sformutowanie to nalezy dostosowac do sformutowania majgcego zastosowanie
zgodnie z art. 60 ust. 5 lit. b) rozporzqdzenia REACH w zwiqzku z odpowiednimi
substancjami lub technologiami alternatywnymi, ktore odnosi sie do technicznej i
ekonomicznej wykonalnosci rozwigzan alternatywnych.

Poprawka 405
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera d
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) nie jest objeta ograniczeniami, nie skresla sig
jest chroniona prawami wylgcznymi oraz

jest dostepna na rynku na duzq skale, w

ilosciach wystarczajgcych do zaspokojenia

obecnego i oczekiwanego popytu.”

Or. en

Poprawka 406

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Woélken, Annalisa Corrado,
Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) nie jest objeta ograniczeniami, nie d) jest dostepna na rynku na duza
jest chroniona prawami wylgcznymi oraz skale, w ilo$ciach wystarczajacych do
Jjest dostepna na rynku na duzg skale, w zaspokojenia obecnego i oczekiwanego
ilosciach wystarczajacych do zaspokojenia popytu albo wykazuje potencjal do
obecnego 1 oczekiwanego popytu.” osiggniecia wielkosci produkcji

wystarczajqcej do zaspokojenia obecnego i
oczekiwanego popytu w rozsqdnych
ramach czasowych.”

Or. en
Uzasadnienie

Alternatywne rozwiqzania wykazujgce wiarygodny potencjat zwigkszenia skali mogg by¢
skutecznie dostepne, po prostu do uruchomienia zdolnosci produkcyjnych potrzeba pewnosci
rynkowej, ktorq zapewniajg obowiqzki w zakresie zastgpowania substancji. Bezpieczniejsze
alternatywne substancje mogq istnie¢ w skali pilotazowej, ale brakuje im komercyjnych
zaktadow produkcyjnych. Producenci mogq nie chcie¢ inwestowac w zwigkszanie skali bez
gwarantowanego popytu. Bez mandatu regulacyjnego popyt rynkowy pozostaje
niewystarczajqcy, aby uzasadnic¢ inwestycje, przez co niebezpieczne substancje pozostajq w
uzyciu przez nieokreslony czas, mimo Ze istniejq realne rozwiqgzania alternatywne.
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Poprawka 407
Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) nie jest objeta ograniczeniami, nie d) nie jest objeta ograniczeniami 7 jest
jest chroniona prawami wylgcznymi oraz dostepna na rynku w ilo$ciach i skali
Jjest dostepna na rynku na duzq skale, w wystarczajacych do zaspokojenia obecnego
losciach wystarczajacych do zaspokojenia 1 oczekiwanego popytu lub wykazano, e
obecnego i oczekiwanego popytu.” moze zaspokoié oczekiwany popyt w

rozsgdnych ramach czasowych.”

Or. en

Poprawka 408
Majdouline Sbai
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) nie jest objeta ograniczeniami, nie d) nie jest objeta ograniczeniami, nie
jest chroniona prawami wytacznymi oraz jest chroniona prawami wytacznymi oraz
jest dostepna na rynku na duzg skale, w jest dostepna na rynku na duzg skale, w
ilosciach wystarczajacych do zaspokojenia ilosciach wystarczajacych do zaspokojenia
obecnego 1 oczekiwanego popytu.” obecnego 1 oczekiwanego popytu lub z

duziym prawdopodobienstwem bedzie
dostepna w wystarczajqgcych ilosciach w
rozsqdnych ramach czasowych.”

Or. en
Uzasadnienie

Popyt na kosmetyki zalezy od kategorii produktu i praktyk marketingowych branzy.
Niemozliwe jest obiektywne przewidzenie przysztego popytu. Co wiecej, dostepnos¢ rozwigzan
alternatywnych moze rosngc wraz z popytem. Niewtasciwe jest zatem wymaganie, aby
substancja alternatywna byta odpowiednia tylko wtedy, gdy jest dostepna w ilosciach
zaspokajajgcych ,,oczekiwany popyt”. Mozna jednak ocenié, czy wystarczajqce ilosci mogg
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stac si¢ dostgpne w rozsqdnych ramach czasowych, wigc nalezy to dodac.

Poprawka 409
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) nie jest objeta ograniczeniami, nie d) nie podlega ograniczeniom, nie jest
jest chroniona prawami wytacznymi oraz chroniona prawami wylacznymi oraz jest
jest dostepna na rynku na duza skale, w dostepna na rynku na duzg skale, w
ilosciach wystarczajacych do zaspokojenia losciach wystarczajacych do zaspokojenia
obecnego 1 oczekiwanego popytu.” obecnego i oczekiwanego popytu.”

Or. en

Uzasadnienie

Celem tej poprawki jest doprecyzowanie, ze sktadnik nie podlega ograniczeniom dotyczgcym
wprowadzania go do obrotu. Chociaz substancje muszq by¢ zarejestrowane zgodnie z
rozporzgdzeniem REACH, dostgpnosc na rynku moze by¢ ograniczona przez wielkos¢ obrotu.
W przypadku gdy wymagane sq wigksze ilosci, przejscie na wyzszq wielkos¢ obrotu wigze sie
z dodatkowymi obowigzkami rejestracyjnymi, ktorych wypetnienie moze zajg¢ kilka miesigcy
lub lat.

Poprawka 410
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt ii a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iia)  po akapicie trzecim dodaje si¢
akapit w brzmieniu:

»wDo celow akapitu drugiego lit. a) oraz
akapitu trzeciego Komisja konsultuje sie 7
odpowiednimi zainteresowanymi
stronami.”;
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Or. en
Uzasadnienie

Wazne jest, aby skonsultowac si¢ z zainteresowanymi stronami w odniesieniu do dostgpnosci i
przydatnosci alternatywnego rozwigzania. Jest to konieczne, aby zapewnié bezstronng oceng.

Poprawka 411

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ii1))  po akapicie czwartym dodaje si¢ (ii1))  po akapicie czwartym dodaje si¢
akapit w brzmieniu: akapity w brzmieniu:

Or. en

Poprawka 412
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ii1)  po akapicie czwartym dodaje si¢ (i)  po akapicie czwartym dodaje si¢
akapit w brzmieniu: akapity w brzmieniu:

Or. en

Poprawka 413
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 5
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Tekst proponowany przez Komisje

,» Lermin okre$lony w akapicie czwartym
niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
rozpoczecia stosowania odpowiednich
zmian w cz¢sci 3 zalgcznika VI do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008
klasyfikujacych dang substancj¢ jako
substancje CMR kategorii 1A lub 1B.”;

Poprawka

,», Lermin okre$lony w akapicie czwartym
niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
wejscia w Zycie odpowiednich zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych dang
substancje jako substancje CMR kategorii
1A lub 1B. JeZeli wniosek o odstepstwo, o
ktorym mowa w ust. 2 akapit drugi, zostal
ztoZony w odniesieniu do substancji CMR
kategorii 14 lub 1B lub substancji
zaburzajgcych funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1, termin ten przedtuza si¢
0 szes¢ miesiecy.”;

Or. en

Uzasadnienie

Cosmetics legislation bans the use of CMR 1A and 1B substances, subject to the possibility to
grant derogations. In the current legislation, the deadline for including such CMR substances
into the annexes so as to apply the ban is fifteen months after inclusion into CLP (i.e. date of
entry into force). The Commission proposal seeks to postpone that deadline by 18 months by
linking it to the date of application of the CLP classification, instead of the date of entry into
force. Delaying the application of CMR bans in cosmetics by 18 months is not compatible
with Recital 2, according to which the simplification of this law should maintain the SAME
level of protection of human health and of the environment. An 18-month-delay would be
particularly problematic where there is not even a derogation request. In case of derogation
requests, it would be justified to extend the deadline by six months so as to allow for enough
time for the scientific assessment and the Commission decision, but not by eighteen months.
The same should apply for endocrine disruptors.

Poprawka 414
Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje

,» Lermin okreslony w akapicie czwartym

niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu

rozpoczecia stosowania odpowiednich

AM\1338032PL.docx

Poprawka
,»Lermin okreslony w akapicie czwartym

niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
wejscia w Zycie odpowiednich zmian w
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zmian w cz¢Sci 3 zalgcznika VI do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008
klasyfikujacych dang substancj¢ jako
substancje CMR kategorii 1A lub 1B.”;

Poprawka 415
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych dang
substancje¢ jako substancje CMR kategorii
1A lub 1B lub substancje zaburzajgcq
funkcjonowanie uktadu hormonalnego w
odniesieniu do zdrowia ludzi kategorii 1.

Jezeli ztoZono wniosek o odstepstwo, o
ktorym mowa w ust. 2 akapit drugi, termin
ten moze zostac przedtuzony o dziewie¢é
miesiecy.”s

Or. en

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 2 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje

,» Lermin okreslony w akapicie czwartym
niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
rozpoczecia stosowania odpowiednich
zmian w cz¢sSci 3 zalgcznika VI do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008
klasyfikujacych dang substancje¢ jako
substancje CMR kategorii 1A lub 1B.”;

Poprawka 416

Poprawka

,» Lermin okreslony w akapicie czwartym
niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
wejscia w Zycie odpowiednich zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych dang
substancje jako substancje CMR kategorii
1A, 1B lub 2 lub jako substancje
zaburzajgcq funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1 lub 2.

Or. en

Idoia Mendia, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Woélken, Annalisa Corrado,

Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
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Artykut 15 — ustep 2 — akapit 5
Tekst proponowany przez Komisje

,» Lermin okre$lony w akapicie czwartym
niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
rozpoczecia stosowania odpowiednich
zmian w cz¢sSci 3 zalgcznika VI do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008
klasyfikujacych dang substancje¢ jako
substancje CMR kategorii 1A lub 1B.”;

Poprawka

,», Lermin okre$lony w akapicie czwartym
niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
wejscia w Zycie odpowiednich zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych dang
substancje jako substancje CMR kategorii
1A lub 1B lub jako substancje
zaburzajgcq funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1.”;

Or. en

Uzasadnienie

Propozycja Komisji opoznitaby skutek srodkow regulacyjnych dla wszystkich substancji CMR
o 18 miesiecy, rowniez w przypadku, gdy nie zloZono wniosku o odstepstwo. Nie jest to
proporcjonalne i ostabitoby ochrong konsumentow, np. gdy SCCS zidentyfikuje obawy
zdrowotne zwigzane ze sktadnikiem stanowigcym substancje CMR. Biorgc pod uwage powage
zagrozenia i mozliwos¢ powszechnego narazenia konsumentow, w tym grup szczegolnie
wrazliwych, nalezy zatem utrzymac obecny 15-miesieczny okres wdrazania.

Poprawka 417

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 2 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje

,» Lermin okreslony w akapicie czwartym
niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
rogpoczecia stosowania odpowiednich
zmian w cz¢sci 3 zalgcznika VI do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008
klasyfikujacych dang substancje jako
substancje CMR kategorii 1A lub 1B.”;
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Poprawka

,» Lermin okreslony w akapicie czwartym
niniejszego ustepu rozpoczyna bieg w dniu
wejscia w Zycie odpowiednich zmian w
czesci 3 zalgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 klasyfikujacych dang
substancje jako substancj¢ CMR kategorii
1A lub 1B.”;

Or. en
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Poprawka 418
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 —ustep 2 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W razie potrzeby Komisja moze przedtuzyé
okres, o ktorym mowa w niniejszym
ustepie, zgodnie 7 procedurq regulacyjng,
o ktorej mowa w art. 32 ust. 3.

Or. en
Uzasadnienie

Zgodnie z rozporzqdzeniem w sprawie wspolnych przepisow klasyfikacja substancji jako CMR
zgodnie z rozporzgdzeniem CLP wymaga od Komisji aktualizacji odpowiedniego zalgcznika.
Obecny 15-miesieczny termin, liczony od wejscia w zZycie zmienionego zalqcznika do
rozporzgdzenia CLP, jest zbyt krotki i stwarza ryzyko podejmowania decyzji w oparciu o
niekompletne oceny odstepstw. Rozpoczecie tego okresu od daty rozpoczecia stosowania
zmienionego zatqcznika do rozporzgdzenia CLP jest konieczne, aby umozliwi¢ SCCS
wlasciwg ocene, przy zapewnieniu przejrzystosci przez opublikowanie w razie potrzeby
zmienionego harmonogramu.

Poprawka 419

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera a — podpunkt iii
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 2 — akapit 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jezeli zloZono wniosek o odstepstwo, o
ktorym mowa w ust. 2 akapit drugi, termin
ten moze zostac przedtuiony o szesé
miesigcy.”’s

Or. en
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Poprawka 420
Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) dodaje si¢ ust. 5, 6 1 7 w brzmieniu: b) dodaje si¢ ust. 6 1 7 w brzmieniu:

Or. en

Poprawka 421

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Woélken, Annalisa Corrado,
Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b — wprowadzenie
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) dodaje si¢ ust. 5, 6 1 7 w brzmieniu: b) dodaje si¢ ust. 6 1 7 w brzmieniu:
Or. en
Poprawka 422
Majdouline Sbai
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b — wprowadzenie
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 5
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) dodaje si¢ ust. 5, 6 1 7 w brzmieniu: b) dodaje si¢ ust. 6 1 7 w brzmieniu:
Or. en
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Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze skresleniem ust. 5 zaproponowanym przez tego samego autora.

Poprawka 423
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Zakaz, o ktorym mowa w ust. 11i2 skresla sig
niniejszego artykulu, nie ma zastosowania
do substancji, w przypadku ktorej
narazenie drogq pokarmowgq lub przez
drogi oddechowe zostalo wyraZnie
wskazane w kolumnie ,,Kody zwrotow
wskazujgcych rodzaj zagroienia” w czesci
3 zalgcznika VI do rozporzqdzenia (WE)
nr 1272/2008 do celow zharmonizowanej
klasyfikacji jako CMR. Jezeli produkty
kosmetyczne zawierajqce takq substancje
mogq stwarzac zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego w razie przypadkowego spoiycia
lub wdychania, Komisja bez zhednej
zwloki zwraca si¢ o opinie¢ SCCS w
sprawie bezpieczenstwa stosowania danej
substancji w tych konkretnych rodzajach
produktow.

Or. en

Poprawka 424
Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan
Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 5
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Zakaz, o ktorym mowa w ust. 1i2 skresla sie
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji, w przypadku ktorej
naraZenie drogq pokarmowgq lub przez
drogi oddechowe zostalo wyrainie
wskazane w kolumnie ,,Kody zwrotow
wskazujgcych rodzaj zagroienia” w czesci
3 zalgcznika VI do rozporzgdzenia (WE)
nr 1272/2008 do celow zharmonizowanej
klasyfikacji jako CMR. Jezeli produkty
kosmetyczne zawierajqce takq substancje
moggq stwarzac zagroZenie dla zdrowia
ludzkiego w razie przypadkowego spoZycia
lub wdychania, Komisja bez zbednej
zwloki zwraca si¢ o opinig SCCS w
sprawie bezpieczenstwa stosowania danej
substancji w tych konkretnych rodzajach
produktow.

Uzasadnienie

Or. en

Narazenie na substancje CMR objete zharmonizowang klasyfikacjg poprzez droge doustng
lub wziewng w zwigzku ze stosowaniem kosmetykow ma miejsce na co dzien, takze w
przypadku grup szczegolnie wrazliwych takich jak dzieci, ktore czesto oblizujg pomadki
swoich matek lub uzywajq ich perfum. Wylqczenie z zakazu substancji sklasyfikowanych ze
wzgledu na droge narazenia doustng lub wziewng obnizytoby poziom ochrony konsumentow
oraz prowadzitoby do niedoszacowania ryzyka narazenia na niebezpieczne chemikalia

pochodzgce z roznych zrodel.

Poprawka 425
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Zakaz, o ktorym mowa w ust. 11i2 skresla sie
niniejszego artykulu, nie ma zastosowania

do substancji, w przypadku ktorej

narazenie droggq pokarmowq lub przez
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drogi oddechowe zostalo wyraZnie
wskazane w kolumnie ,,Kody zwrotow
wskazujgcych rodzaj zagroienia” w czesci
3 zalgcznika VI do rozporzqdzenia (WE)
nr 1272/2008 do celow zharmonizowanej
klasyfikacji jako CMR. Jezeli produkty
kosmetyczne zawierajqce takq substancje
mogq stwarzaé zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego w razie przypadkowego spoiycia
lub wdychania, Komisja bez zbednej
zwloki zwraca si¢ o opinie¢ SCCS w
sprawie bezpieczenstwa stosowania danej
substancji w tych konkretnych rodzajach
produktow.

Or. en
Uzasadnienie

The Commission proposal would effectively undo to the existing CMR ban in cosmetics for
substances that are CMR by inhalation or by ingestion. Many cosmetics are inhaled (e.g.
perfumes), and some may be ingested (e.g. tooth paste). Undoing such bans flies against the
stated objective to maintain the same level of protection of human health (see Recital 2). The
real but unstated motivation for the COM amendment is to create a lex specialis for ethanol
in anticipation of a possible classification as CMR for oral use. However, the issue of ethanol
has already been explicitly addressed in the recast of the Regulation in 2009. In the context of
that recast, the possibility for a derogation from the CMR ban was introduced - explicitly to
deal with a possible classification of ethanol. It is not acceptable that the Commission is now
trying to tacitly insert a lex specialis for ethanol. In case of classification of ethanol as CMR,
it should follow the same rules with regard to derogations as other substances.

Poprawka 426
Jessica Polfjird, Niels Flemming Hansen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Zakaz, o ktorym mowa w ust. 1i2 skresla sie
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania

do substancji, w przypadku ktorej

naraZenie drogq pokarmowgq lub przez

drogi oddechowe zostalo wyrainie

wskazane w kolumnie ,,Kody zwrotow
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wskazujgcych rodzaj zagrozenia” w czesci
3 zalgcznika VI do rozporzqdzenia (WE)
nr 1272/2008 do celow zharmonizowanej
klasyfikacji jako CMR. Jezeli produkty
kosmetyczne zawierajqce takq substancje
mogq stwarzaé zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego w razie przypadkowego spoiycia
lub wdychania, Komisja bez zbednej
zwloki zwraca si¢ o opinie SCCS w
sprawie bezpieczenstwa stosowania danej
substancji w tych konkretnych rodzajach
produktow.

Poprawka 427

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado,

Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Zakaz, o ktorym mowa wust. 11i2
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji, w przypadku ktorej
naraZenie drogq pokarmowgq lub przez
drogi oddechowe zostalo wyraznie
wskazane w kolumnie ,,Kody zwrotow
wskazujgcych rodzaj zagroienia” w czesci
3 zalgcznika VI do rozporzgdzenia (WE)
nr 1272/2008 do celow zharmonizowanej
klasyfikacji jako CMR. Jezeli produkty
kosmetyczne zawierajgce takq substancje
moggq stwarzac zagroZenie dla zdrowia
ludzkiego w razie przypadkowego spoiycia
lub wdychania, Komisja bez zbednej
zwloki zwraca si¢ o opini¢ SCCS w
sprawie bezpieczenstwa stosowania danej
substancji w tych konkretnych rodzajach
produktow.
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Or. en

Uzasadnienie

Cosmetics are applied directly to skin, often over large body surface areas and for extended
periods. Many CMRs readily penetrate skin barriers and enter systemic circulation.
Exempting substances simply because their harmonized classification specifies oral or
inhalation routes ignores that. The provision acknowledges risks from "incidental ingestion
or inhalation" but treats them as exceptional circumstances requiring separate SCCS review -
lip products are systematically ingested, inhalation exposure via sprays, powders, aerosols is
routine, hand-to-mouth transfer occurs constantly and children's exposure is even higher

Poprawka 428
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

. Zakaz, o ktorym mowa w ust. 1i 2
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji, w przypadku ktorej
narazenie drogq pokarmowq lub przez
drogi oddechowe zostalo wyrainie
wskazane w kolumnie ,,Kody zwrotow
wskazujgcych rodzaj zagrozenia” w czgsci
3 zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008 do celow zharmonizowanej
klasyfikacji jako CMR. Jezeli produkty
kosmetyczne zawierajqce takq substancje
moggq stwarzac zagroZenie dla zdrowia
ludzkiego w razie przypadkowego spoiycia
lub wdychania, Komisja bez zbednej
zwloki zwraca si¢ o opinig SCCS w
sprawie bezpieczenstwa stosowania danej
substancji w tych konkretnych rodzajach
produktow.

Poprawka

. W przypadku gdy zharmonizowana
klasyfikacja substancji CMR w czgsci 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008 okresla droge naraZenia w
kolumnie »Kody zwrotow wskazujgcych
rodzaj zagroZenia«, zakaz, o ktorym mowa
w ust. 1iw ust. 2 akapit pierwszy
niniejszego artykutu, ma zastosowanie
wylqcznie do produktow kosmetycznych
powodujgcych naraZenie tq okreslong
drogq narazenia. Sklasyfikowana
substancja moZe by¢ stosowana w takich
produktach kosmetycznych, jezeli zostata
oceniona przez SCCS i uznana za
bezpieczng.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta poprawia sformutowanie bez zmiany zasadniczego celu. Stanowi, zZe w
przypadku gdy klasyfikacja CMR opiera sie wylqcznie na narazeniu drogg pokarmowg
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(spozycie) lub wziewnq, zakaz ma zastosowanie wytgcznie do produktow kosmetycznych, ktore
powodujg narazenie tymi drogami. Stosowanie sklasyfikowanej substancji w produktach
kosmetycznych wigzqcych si¢ z narazeniem drogq pokarmowgq lub wziewngq jest dozwolone
tylko wtedy, gdy Komitet Naukowy ds. Bezpieczenstwa Konsumentow (SCCS) ocenit i
potwierdzil jej bezpieczenstwo w przypadku odpowiednich zastosowan.

Poprawka 429
Per Clausen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktorym mowa wust. 11i2
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czesci roslin i zawierajgcych wigcej
niz jeden sktadnik, ktore sq substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006,
ktorych co najmniej jeden sktadnik zostal
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 14, 1B lub 2 zgodnie 7 czescig 3
zalgcznika VI do rozporzgdzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moZe stwarzaé zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwloki
zasiega opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

Poprawka 430
Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
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Poprawka

skresla sie
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Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czgsci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z cz¢$cia 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwloki
zasi¢ga opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

PE784.369v02-00

Poprawka

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub cze¢sci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden skladnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 lub jako substancja
zaburzajgca funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1 lub 2, zgodnie z cz¢scia 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zb¢dnej zwtoki
zasigga opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

Jezeli sktadnik takiej substancji jest
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 14, 1B lub 2 lub jako substancja
zaburzajgca funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1 lub 2, Komisja
bezzwlocznie upowazinia SCCS do oceny
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do okreslonego zastosowania
w danej kategorii produktow
kosmetycznych, 7 uwzglednieniem
naraZenia na dzialanie tych produktow,
catkowitego naraZenia na dzialanie tych
substancji ze Zrodet innych nii kosmetyki
oraz wszelkich znanych zagroZen
wynikajgcych ze wspotnaraienia na inne
substancje, a takze naraZenia grup
szezegolnie wrazliwych.

SCCS wydaje takq opini¢ w terminie 12
miesiecy od otrzymania wniosku Komisji.
Komisja moZe przedtuzyc ten termin o
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Poprawka 431

szes¢ miesiecy, jeZeli wymagane sq
dodatkowe dowody. SCCS wydaje
ostateczng opinie w terminie szesciu
miesiecy od podania dodatkowych danych.
Opinia SCCS podawana jest do
wiadomosci publicznej.

Uwzgledniajgc opini¢ SCCS i w
przypadku gdy istnieje potencjalne ryzyko
dla zdrowia ludzi wynikajgce ze
stosowania w produktach kosmetycznych
substancji, o ktorej mowa w akapicie
pierwszym, zawierajgcej sktadnik
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 14, 1B lub 2 lub jako substancja
zaburzajgca funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1 lub 2, w tym w przypadku
braku wystarczajgcych danych, Komisja
niezwlocznie wprowadza zmiany w
zalgcznikach do niniejszego
rozporzqdzenia.

Or. en

Idoia Mendia, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado,

Heléne Fritzon, Marta Temido

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktorym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czgsci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
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Poprawka

Zakaz, o ktébrym mowa w ust. 112
niniejszego artykulu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub cze¢sci roslin 1 zawierajacych wiecej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktorych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
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kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czgscig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moZze stwarzac zagrozZenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwloki
zasiega opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

PE784.369v02-00

kategorii 1A, 1B lub 2 lub jako substancja
zaburzajgca funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1 lub 2, zgodnie z czgscig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008.

Jezeli sktadnik takiej substancji jest
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 14, 1B lub 2 lub jako substancja
zaburzajgca funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1 lub 2, Komisja
bezzwlocznie upowazinia SCCS do oceny
bezpieczenstwa takiego skladnika
wystepujgcego w tej substancji w
odniesieniu do okreslonego zastosowania
w danej kategorii produktow
kosmetycznych, 7 uwzglednieniem
naraZenia na dziatanie tych produktow,
calkowitego naraZenia na dzialanie tych
substancji ze Zrodel innych niz kosmetyki
oraz narazenia grup szczegolnie
wrazliwych.

SCCS wydaje takq opini¢ w terminie 12
miesigcy od otrzymania wniosku Komisji.
Komisja moZe przedtuiyé ten termin o
szes¢ miesiecy, jezeli wwmagane sq
dodatkowe dowody. SCCS wydaje
ostateczng opinie w terminie szesciu
miesigcy od podania dodatkowych danych.
Opinia SCCS podawana jest do
wiadomosci publicznej.

Uwzgledniajgc opini¢ SCCS i w
przypadku gdy istnieje potencjalne ryzyko
dla zdrowia ludzi wynikajgce ze
stosowania w produktach kosmetycznych
substancji, o ktorej mowa w akapicie
Dpierwszym, zawierajgcej sktadnik
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 14, 1B lub 2 lub jako substancja
zaburzajgca funkcjonowanie uktadu
hormonalnego w odniesieniu do zdrowia
ludzi kategorii 1 lub 2, w tym w przypadku
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braku wystarczajgcych danych, Komisja
niegwlocznie wprowadza zmiany w
zalgcznikach do niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Plant-based ingredients such as essential oils can contain several CMR constituents, often in
significant concentrations. They are widely used across all cosmetic products — and as such
represent a significant potential source of consumer exposure to CMR substances. To ensure
effective and systematic scrutiny of such substances, the procedural steps to be followed by
the Commission should be specified similar to Article 16 on nanomaterials. This will ensure a
high level of consumer protection where a constituent of a plant-based ingredient is classified
as CMR while also enhancing legal certainty for all actors involved

Poprawka 432

Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan

Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktorym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czesci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktére sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktorych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czgscig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbgdnej zwtoki
zasiega opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa fej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
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Poprawka

Zakaz, o ktébrym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czgs$ci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktorych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czgscig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Poniewaz stosowanie w
produktach kosmetycznych substancji
zawierajqcej sktadnik sklasyfikowany jako
substancja CMR kategorii 14, 1B lub 2
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbgdnej zwtoki
zwraca si¢ do SCCS o wydanie opinii w
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produktach kosmetycznych. sprawie bezpieczenstwa sktadnikow
stanowiqcych substancje CMR obecnych
w substancji w odniesieniu do okreslonego
zastosowania kategorii produktu
kosmetycznego w ramach oceny
narazenia.

SCCS wydaje takq opini¢ w terminie
szesciu miesigcy od otrzymania wniosku
Komisji. Komisja moze przedtuzyc ten
termin o szes¢ miesiecy, jezeli wymagane
sq dodatkowe dowody. SCCS wydaje
ostateczng opinie w terminie szesciu
miesi¢cy od podania dodatkowych danych.
Opinia SCCS podawana jest do
wiadomosci publicznej. Uwzgledniajgc
opini¢ SCCS, w razie potrzeby Komisja
niezwlocznie zmienia zalgczniki do
niniejszego rozporzgdzenia.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka okresla wyrazny termin, w ktorym SCCS ma wydac opinie na temat bezpieczenstwa
sktadnikow stanowigcych substancje CMR obecnych w produktach kosmetycznych.

Poprawka 433
Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,
Valérie Deloge, Antonin Stanék, Virginie Joron

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112 Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czesci roslin 1 zawierajacych wiecej niz lub czesci roslin 1 zawierajacych wiecej niz
jeden sktadnik, ktore sa substancjami jeden sktadnik, ktore sa substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40 zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktorych co najmniej jeden sktadnik zostat ktorych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR sklasyfikowany jako substancja CMR
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kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czgscig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwtoki
zasigega opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

Poprawka 434
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czesci roslin i zawierajacych wiecej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
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kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czgscig 3
zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwtoki
zasiega opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

W opinii dqzy si¢ do uniknigcia
nadmiernie restrykcyjnego lub
nieproporcjonalnego podejscia
polegajgcego na automatycznym zakazie
stosowania zloZonych substancji
naturalnych jako takich, ktére mogtoby
skutkowacé wycofaniem z rynku
powszechnie stosowanych produktow
kosmetycznych, w tym produktow
pochodzenia naturalnego lub
ekologicznego, bez przynoszenia
rzecgywistej i wykazanej korzysci dla
bezpieczenstwa konsumentow. NaleZy
zatem zapewnié, aby stosowanie
niniejszego rozporzgdzenia nie
ograniczato w nieuzasadniony sposob
dostepnosci tych produktow na rynku
Unii.

Or. fr

Poprawka

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykulu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czesci roslin 1 zawierajacych wiecej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
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niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czg$cia 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwtoki
zasi¢ga opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z cz¢$cig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Poniewaz obecnos¢ takich
sktadnikow stanowigcych takie substancje
w produktach kosmetycznych moze
stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego,
Komisja bez zbgdnej zwtoki zasiega opinii
SCCS na temat bezpieczenstwa takich
substancji w odniesieniu do stosowania w
produktach kosmetycznych. SCCS wydaje
takq opinie¢ w terminie dziewieciu miesiecy
od otrzymania wniosku Komisji. W
przypadku gdy SCCS uzna, Ze substancja
naturalna zawierajgca sktadnik
stanowiqcy substancje¢ CMR nie jest
bezpieczna, Komisja podejmuje dzialania
regulacyjne zgodnie 7 art. 31 ust. 1
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

W przypadku gdy substancje wyekstrahowane z roslin zawierajq co najmniej jeden sktadnik
stanowigcy substancje CMR, Komisja powinna by¢ zobowigzana do zwrocenia sie do SCCS o
wydanie opinii w sprawie bezpieczenstwa takich substancji w terminie dziewieciu miesigcy.
Jesli SCCS stwierdzi, Ze substancja nie jest bezpieczna, Komisja powinna by¢ zobowigzana do
zmiany odpowiednich zatqcznikow do niniejszego rozporzgdzenia w ciggu szesciu miesiecy.

Poprawka 435
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112

niniejszego artykulu, nie ma zastosowania

do substancji wyekstrahowanych z roslin
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Poprawka

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 1 1 2, nie ma
zastosowania do substancji
wyekstrahowanych z roslin lub czesci
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lub czesci roslin i zawierajgcych wigcej niz
jeden skladnik, ktore sq substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktorych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czg$cia 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwloki
zasi¢ga opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

roslin, ktore nie byly zmodyfikowane
chemicznie, zdefiniowanych w art. 3 pkt
40 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, i
ktore zawierajg co najmniej jeden sktadnik
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z cz¢$cig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli obecnosé takich
sktadnikow w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwtoki
zasi¢ga opinii Komitetu Naukowego ds.
Bezpieczenstwa Konsumentow (SCCS) na
temat bezpieczenstwa tego sktadnika w
odniesieniu do jego obecnosci w
produktach kosmetycznych. Do celow
niniejszego ustepu termin »prosliny«
oznacza Zywe lub martwe organizmy
pochodzgce 7 krolestwa Plantae i Fungi

i obejmuje algi, porosty i drozdze.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka doprecyzowuje sformutowanie, a przy tym zachowuje jego cel przez okreslenie, Ze
opinia SCCS dotyczy obecnosci sktadnika w produktach kosmetycznych. Usuwa to wszelkie
niejasnosci co do tego, czy Komitet Naukowy ds. Bezpieczenstwa Konsumentow (SCCS)
oceniatby calq naturalng substancje zlozong, a zamiast tego koncentruje oceng na
konkretnym sktadniku stanowigcym substancje CMR, ktory jest faktycznym Zrodtem

potencjalnego ryzyka.

Poprawka 436

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czesci roslin i zawierajacych wiecej niz
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Poprawka

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czesci roslin 1 zawierajacych wiecej niz
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jeden sktadnik, ktoére sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czgscig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwtoki
zasig¢ga opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

Poprawka 437
Nikola Minchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czg¢sci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czg¢$cia 3
zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwtoki
zasiega opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
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jeden sktadnik, ktére sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktorych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czgscig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiego
sktadnika w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwtoki
zasigga opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tego sktadnika w
odniesieniu do jego obecnego stosowania
w produktach kosmetycznych.

Or. en

Poprawka

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czegsci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktore sa substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czg¢$cia 3
zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli obecnosé takiego
sktadnika w takiej substancji w produktach
kosmetycznych moze stwarza¢ zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego, Komisja bez
zbednej zwloki zwraca sie o opini¢ SCCS
na temat bezpiecznego stosowania tej
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odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

Poprawka 438
Radan Kanev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub cze¢sci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden sktadnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z czg$cig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli stosowanie takiej
substancji w produktach kosmetycznych
moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, Komisja bez zbednej zwloki
zasigga opinii SCCS na temat
bezpieczenstwa tej substancji w
odniesieniu do jej stosowania w
produktach kosmetycznych.

substancji w produktach kosmetycznych.

Or. en

Poprawka

Zakaz, o ktérym mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do substancji wyekstrahowanych z roslin
lub czegsci roslin 1 zawierajacych wigcej niz
jeden sktadnik, ktore sg substancjami
niezmodyfikowanymi chemicznie
zdefiniowanymi w art. 3 pkt 40
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
ktérych co najmniej jeden skladnik zostat
sklasyfikowany jako substancja CMR
kategorii 1A, 1B lub 2 zgodnie z cz¢$cig 3
zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008. Jezeli obecnosé takiego
sktadnika w takiej substancji w produktach
kosmetycznych moze stwarza¢ zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego, Komisja bez
zbednej zwloki zwraca si¢ o opini¢ SCCS
na temat bezpiecznego stosowania tej
substancji w produktach kosmetycznych.

Or. en

Uzasadnienie

Dodanie terminu ,,0becnos¢” stuzy doprecyzowaniu, ze substancja jest celowo dodawana do
preparatow kosmetycznych, podczas gdy sktadnik stanowigcy substancje CMR wystepuje
naturalnie w ztozonym skltadniku naturalnym (,, naturalna substancja ztozona”). Niemniej
SCCS powinien oceniac bezpieczenstwo samej naturalnej substancji ztozonej, poniewaz jest
to material stosowany w produkcie kosmetycznym i poniewaz faktyczne narazenie konsumenta
dotyczy substancji jako catosci, a nie pojedynczego sktadnika stanowigcego substancje CMR.
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Poprawka 439
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
Artykut 15 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

Produkty kosmetyczne zawierajace
substancje¢ sklasyfikowang jako substancja
CMR kategorii 1A, 1B lub 2, zgodnie z
czescia 3 zatacznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008, ktorej stosowanie w
produktach kosmetycznych jest zakazane,
lub substancje¢ niespetniajgcg wymogow
okreslonych w ograniczeniach dotyczacych
jej stosowania, mogq by¢é nadal
wprowadzane do obrotu przez 12 miesigcy
i udostgpniane na rynku przez 24 miesigce
po wejsciu w zycie odpowiednich zmian w
zalacznikach do niniejszego
rozporzadzenia.”
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Poprawka

Produkty kosmetyczne zawierajgce
substancje sklasyfikowang jako substancja
CMR kategorii 1A, 1B lub 2 lub
substancje zaburzajgcq funkcjonowanie
uktadu hormonalnego w odniesieniu do
zdrowia ludzi kategorii 1, zgodnie z
cze$cig 3 zatgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008, w odniesieniu do
ktorej nie zastosowano odstepstwa, lub
zawierajgcq substancj¢ niespetniajaca
wymogow okreslonych w ograniczeniach
dotyczacych jej stosowania, wycofuje si¢ 7
obrotu w terminie miesigca od wejscia w
zycie odpowiednich zmian w zatacznikach
do niniejszego rozporzadzenia.

Produkty kosmetyczne zawierajgce
substancje sklasyfikowangq jako
substancja CMR kategorii 14, 1B lub 2
lub substancje zaburzajgcq
Junkcjonowanie uktadu hormonalnego w
odniesieniu do zdrowia ludzi kategorii 1,
zgodnie 7 czescig 3 zalgcznika VI do
rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008, w
odniesieniu do ktorej zawnioskowano o
odstepstwo, ale go nie uzyskano ze
wzgledow bezpieczenstwa wskazanych
przez SCCS, lub zawierajgcq substancje
niespelniajgcq wymogow okreslonych w
ograniczeniach dotyczgcych jej
stosowania, wycofuje si¢ z obrotu w
terminie miesigca od wejscia w Zycie
odpowiednich zmian w zalgcznikach do
niniejszego rozporzqdzenia.

Produkty kosmetyczne zawierajqce
substancje sklasyfikowangq jako
substancja CMR kategorii 14, 1B lub 2
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lub jako substancje zaburzajgcq
Jfunkcjonowanie uktadu hormonalnego w
odniesieniu do zdrowia ludzi kategorii 1,
zgodnie 7 czescig 3 zalgcznika VI do
rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008, ktorej
stosowanie w produktach kosmetycznych
jest zakazane ze wzgledu na dostepnosé
odpowiedniej substancji alternatywnej,
moggq by¢ nadal wprowadzane do obrotu
przez szes¢ miesiecy i udostgpniane na
rynku przez 12 miesiecy po wejsciu w
Zycie odpowiednich zmian w zalgcznikach
do niniejszego rozporzgdzenia.”

Or. en
Uzasadnienie

1t is important to distinguish between two different cases that can confirm the ban of CMR
substances (or endocrine disruptors for human health) in cosmetics: lack of safety or
existence of a suitable alternative. In case of safety problems, the products should be
withdrawn from the market very fast. It would be irresponsible to allow the placing on the
market of cosmetic products that are unsafe because they contain a CMR substance (or
endocrine disruptors for human health) to continue for another year, and the sale even for yet
another year. A grace period may only be granted in case of existence of a suitable
alternative. A grace period of 6 months for placing on the market and 12 months for making
available on the market is sufficient.

Poprawka 440
Majdouline Sbai

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 — litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009

Artykut 15 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) dodaje si¢ ust. 7a w brzmieniu:

» 7a. Wszelkie odstepstwa przyznane na
podstawie niniejszego artykutu pozostajg
bez uszczerbku dla stosowania przepisow
Unii dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny
pracy oraz bezpieczenstwa chemikaliow, w
szezegolnosci dyrektyw 89/391/EWG,
98/24/WE i 2004/37/WE.”;
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Or. en

Uzasadnienie

Przepisy dotyczqce produktow kosmetycznych majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa
konsumentow. Nie dotyczq one bezpieczenstwa pracownikow. Nalezy doprecyzowac, ze

ewentualne przyznane odstepstwa pozostajq bez uszczerbku dla stosowania prawodawstwa
UE w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy.
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